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1. A UHCTPYKLUWUU 3A BE3OMNACHOCT

[Mpean MOHTMpPAHETO U yno-
TpebaTa Ha ypeaa npoyetete
BHMMATENHO NpeaoCcTaBeHU-
Te UHCTPYKUuK. MNpounssoam-
TENAT HE HOCU OTFOBOPHOCT
3a HapaHsIBaHUs U nospe-
Auv, pesyntart oT HenpaBWieH
MOHTaX unn ynotpeba. BuHa-
M OPBbXTE MHCTPYKUMUTE Ha
©e3onacHo 1 AOCTBLITHO MS-
CTO 3a crnpaBka B ObaeLle.

1.1 Be3onacHocT 3a geua
M Xopa B HepaBHOCTOMHO
NoroXeHune

* To3n ypen moxe ga 6bae
n3nons3saH oT Aeua Hap 8-
roguLHa Bb3pacT, KakTo U
OT Nnuya ¢ HamaneHu ousn-
YeCKW, CETUBHU U YMCTBEHU
Bb3MOXXHOCTM UM OT nNuua
6e3 onnT n No3HaHud, camo
ako Te ca nog HabnogeHve
nUnNn 6bOAT MHCTPYKTUPAHN
OTHOCHO Be3onacHara yrno-
Tpeba Ha ypeaa n pasbu-

paT Bb3MOXHUTE PUCKOBE.
[eua nog 8-roguiiHa Bb3-
pacT 1 xopa C TEXKN UNu
KOMMIEKCHN YBPEXOAaHUS
TpsbBa Aa ce abpxaTt aa-
neY oT ypeaa, OCBEH ako
He ca nNoj NOCTOAHHO Ha-
onogeHne.

» [euata TpsibBa aa 6bvaaTt
nog Haasop, 3a Aa ce ra-
paHTUpa, 4Ye He CU UrpasT C
ypena.

* [pbXXTEe BCMYKM OMaKOBKM
aaned ot geua v rv ms-
XBbpJieTe KakTo CbOTBET-
CcTBa.

« MPEOQYMNPEXOEHWE:
YpeobT n Herosute J0-
CTbIMHM YacTu ce Harope-
LLsiBAT NO BpeMe Ha yrno-
Tpeba. [pbxTe geyata u
AomMaluHuTe nobumumn Ha
pa3cTosAHMe No Bpeme Ha
ynoTtpeba n npu oxnaxaa-
He.
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AKTMBMpanTe YyCTPOMUCTBOTO
3a BesonacHocCT 3a geua,
aKko e HannyHo TakoBa.
HeuaTa He TpsibBa ga no-
yucTeaT uUnu nogabpXxart
ypeaa 6e3 Haasop.

1.2 O6wa 6e3onacHoOCT

» Toau ypen e npegHasHa4veH
caMo 3a roTBeHe.

« To3n ypeq e npeaHasHayeH
3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHMS.

« To3n ypen moxe fa ce us-
nonsea B oomcu, ctam B
XOTenNu, ctam 3a rocTu Cbe
3aKycCKa, KbLLW 3a rocTu n3s-
BbH rpaga un gpyru nogob-
HW MecTa 3a HacTaHsABaHe,
KbAEeTO NogobeH Tun na-
nonssaHe He HaJByLLaBa
CpeaHOTO HMBO Ha JomMa-
lWHa ynoTtpeba.

* He nsnonseante ypena,
npeaun ga ro nHctanupare
BbB BrpageHaTta KOHCTPYK-
Lms.

* [Npeamn n3pbpLUBAHETO Ha
KakBaToO W [a € noaapbxka,
N3Kn4veTe ypena oT enek-
TpO3axpaHBaHETO.

* AKO 3axpaHBawuAT kaben
€ noespeaeH, Ton Tpsabea ga
ce CMeHu OT nNpou3BoaunTe-
nsi, OT HEroB OTOpPM3npaH
CepBU3EH LEeHTBbP Unu ot
nvua ¢ nogobHa keanugu-
Kaums, 3a aa ce usberHe

4 BbIIFAPCKHA

OMacHOCT OT eSleKTPUYECKH
yAap.
MPEOYMNPEXOEHWE:
YBepeTe ce, Ye ypeanT €
N3KMYeH, Npean aa cme-
HUTe namnaTta, 3a ga us-
GerHeTe eBeHTyaneH TOKOB
yAap.
MPEOYMNPEXOEHWE:
YpeobT 1 Herosute Oo-
CTBbMNHWU YacTu ce Harope-
LsiBAT NO Bpeme Ha yno-
Tpeba. Tpsabea ga ce BHU-
MaBa Ja He ce gokocsaT
HarpeBaTenHUTe eneMeHTu
NN NOBBbPXHOCTTA HA Bb-
TPELHOCTTa Ha ypeaa.
BuHaru nanonssante pbka-
BUUK 3a (pypHa npu n3ea-
XOaHe unuv nocrassiHe Ha
akcecoapu unu cbaoBse 3a
neveHe.

3a ga ceanuTe Hocadnte
Ha padTa, MbpBO U3AbP-
nanTe npegHaTta 4YacT Ha
HocauuTe, a cnej ToBa u
3a4Hu1S Kpan Ha HocauuTe
OT CTpaHu4yHUTE CTeHu. o-
cTaBeTe HocauuTe Ha pad-
Ta B obpaTHa nocnegosa-
TeNHOCT.

He nouyncTteanTe ypena c
napoyncTadka.

He n3anonaearite rpybu,
abpasunBHU, NoYncTBaLLN
npenapaTtu Unun ocTpu, me-
TanHu cTbprasnku 3a no4vm-
CTBaHe Ha CTbKIT0TO Ha



BpaTarta, 3alloTo Te Morart
Aa Hagpackat NoBbPXHOCT-

Ta 1 TOBa Aa Aoseqe Ao
cyynBaHe Ha CTBLKIOTO.

2. HCTPYKLUN 3A BE3OMNACHOCT

2.1 Installation

/N BHUMAHME!

Camo ksanuuuympaHo nmue Moxe Aa 1s-
BbPLUM MOHTaXa Ha ypega.

* MaxHeTe BCUYKM ONaKoBKMU.

* He MOHTUpanTe 1 He n3nonasanTe
noBpefeH ypea.

+ CnepaBanTte UHCTPyKUUATE 3a
WHCTanmpaHe, HanuyHu Ha Haluus
yebcanT.

* BuHaru BHMMaBaliTe, korato MecTute
ypeda, Tbi KaTo € TeXbK. Msanonsgavite
npegnasHn pbkaBuLmM U 3aTBOPEHU
00YyBKM.

* He gbpnanTe ypena 3a gpbxkara.

*  MoHTupariTe ypeaa Ha 6e3onacHo u
NMOAXOASALLO MACTO, KOETO OTroBaps Ha
MOHTa)XHUTE U3NCKBAHWSI.

+ Tpsbea ga cnassate MUHUMANHOTO
pascTosiHMe 0 Apyrv ypeau un
yCTPOMCTBA.

» [lpeav pa moHTMpaTe ypeaa, ce yBepeTe,
Yye e U3paBHEH U Ye BpaTaTa ce oTBaps
6e3npobnemHo.

* YpeobT e 06opyABaH C enekTpuyecka
cucTema 3a oxnaxgaHe. Tpsidea ga ce
N3Mnon3ea c enekTpo3axpaHBaHeTo.

2.2 EnekTpu4ecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxap unv TokoB yaap.

* Bcuykm en. Bpb3ku TpsibBa fa ce
HanpaBAT OT KBanuuumpaH
€NEeKTPOTEXHNK.

* YBepeTe ce, Ye napameTpuTe oT
TaGenkaTa ¢ flaHHWN ca CbBMECTUMMU C
eneKkTpuyecknTe AaHHU Ha 3axpaHBalwara
Mpexa.

* YpeawT TpsibBa Aa ce 3azemu. BuHaru
n3nonasaiTe NpPaBUHO MHCTaNMpaHx,
YCTOMYMB Ha yaapu KOHTAKT.

* He n3nonssarite pa3knoHUTENN Nnu
aganTepu ¢ MHOIo BXOO0BE.

* W3bsareariTe HaHacsHETO Ha nNoBpeaa no
wencena u kabena. Ako e Heobxoamma
nogmsiHa, T TpsibBa Aa 6bae M3BbpLUeHa
OT Hall OTOpPM3NpPaH CepBU3EH LIEHTHP.

* He ponyckanTte 3axpaHBawuTe kabenu ga
ponupart unu ga ca B 6nmsocT 4o
BpaTMyKaTa Ha ypeaa unm
NPOCTPAHCTBOTO NOA Hero, 0cobeHo
KOraTo e BKIOYEH UMK BpaTuykaTa e
ropetya.

« 3awmTaTta oT enekTpuyeckn yaap Ha
TOKOBOZELLUM U U30NMpaHu YacTu Tpsioea
[a ce 3aKpenu cUrypHo 1 ga He ce ceansl
6e3 HCTPYMEHT!.

* BkntoyeTe 3axpaHBaLLMs LLemncen KbM
KOHTaKTa camo B Kpasi Ha MHcTanayusta.
OcurypeTe JOCTbN [0 KOHTaKTa crnef
MHCTanayusTa.

*  Ako wencenbT e xnabas, He ro
BKIIOYBalTe B KOHTAKTa Ha 3axpaHBaliata
Mpexa.

* He nsknoyBanTe ypeaa, kato gbprnate oT
3axpaHBalyms kaben. BuHarn
n3gbprBainTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.

* 3nonaBaiTe camo NoAXoAsLLN
YCTPOWCTBA 3a U3onauus: npeanasHm
npekbCcBayn Ha Mpexarta, npeanasuTenm
(npegnasutenuTe OT BUHTOB TUM TpsibBa
a ce n3BagsT oT Abpkaya),
M3KI0YBATENN U KOHTAKTOPW 3a yTeuka Ha
3a3emMsBaHeTo.

* Enektpuyeckata uHcTanauus tpsibea aa
1Mma M30nmnpaLLo yCTPOMCTBO, KOETO
M3KI0YBa ypeaa OT MpexaTta Ha BCUYKM
MOSHOCH, C LUIMPUHA Ha KOHTaKTHUS OTBOP
NnoHe 3 Mm.

* Toswn ypea ce gocTtaes ¢
eneKkTpo3axpaHBalLy Lierncen u kaben.

TunoBe kabGenu, NoAXo4ALM 32 UHCTaNauus
unu nogmsHa 3a EBpona:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

3a ceyeHuneTo Ha kabena BuxTe obwaTa
MOLLHOCT B Tabenkata ¢ OCHOBHU faHHW. Mo-
KeTe fa HanpaBuTe crpaBka 1 B TabnuyaTa:

O61wa mowHocT (W) CeueHue Ha kabena

(mm?)
makcumym 1380 3x0.75
makcumym 2300 3x1
Makcumym 3680 3x1.5
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3aszemutenHuAT kaben (3eneH/ xbNT kaben)
TpsibBa Aa 6bae ¢ 2 cM No-gbibr oT kKads-
BUsi pa30B 1 CUHUSA HyneB kaben .

2.3 U3non3BaHe

/N BHUMAHME!

Puck oT HapaHsiBaHe, n3rapsiHusi, TOKOB
yOap Wi eKcrnosusl.

He npomeHsiiTe T03u ypeg.

YBepeTe ce, Ye BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU
He ca GnokmpaHu.

He ocrtaBsiiTe ypeaa 6e3 Hag3op no
Bpeme Ha pabora.

MskntouBanTe ypena cnepg BCAKO
n3nonssaHe.

BbaeTte BHMMaTENHK, KoraTo oTBapsTe
BpaTaTa Ha ypeda no Bpeme Ha
ekcnnoaTauus, Tbii KaTo MOXe Aa ce
oTAenu ropeLy Bb3ayx 1 3anannMm cmecu
OT anKOXONTHN CbCTaBKM.

He paboTeTe c ypeaa ¢ MOKpy pbLie unm
KoraTo e B KOHTaKT C BoAa.

He okasBanTe HaTUCK BbpXy OTBOpeHaTa
Bpara.

He n3nonseainTte ypeaa kato paboTHa
NMOBBPXHOCT UM NMOBBPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

[pBbXKTE UCKPU 1 OTKPUT NnaMbK ganey ot
ypena, korato Bpatarta e oTBopeHa.
M3non3Barite camo o406peHN CTBKIEHN
CbAoBe N OypKaHu 3a KOHCepBUPaHe.

He noctaBsiTe 3anannumu npoaykTu
6nu3o go ypega.

/\ BHUMAHMUE!
Puck ot noBpepa Ha ypeaa.

3a fga ce nsberHat noepeamn u
obesLBeTsaBaHe Ha emanina:

— He nocTaesnTe CbAoBe 3a hypHa nnm
nNpeaMeTN ANPEKTHO BbPXY AbHOTO Ha
dypHarta.

— He nocTaesanTe anymmHueBo honmo
OVPEKTHO BbPXY ABbHOTO Ha doypHaTa.

— HE NocTaBsiiTe BoAa ANPEKTHO B
ropewus ypen.

— HE OCTaBAWTE BIIAXXHN CbOOBE 1
XpaHa B ypefa crnef rotBeHe.

— ObAeTe BHUMATENHW, KoraTo cBanste
WM MOHTUpAaTE akcecoapu.

O0e3suBeTsiBAHETO Ha emalina unu Ha
HepbXaaemaTta cToMaHa He BNusie Bbpxy
Npoun3BOAUTENHOCTTA Ha ypeaa.
M3nonaBanTe Abnboka TaBa 3a
CMpONMpaHn KEKCOBE, Tbil KaTo

6 BbJIFTAPCKU

NnoAoBUTE COKOBE MOraT Aa OCTaBsaT
TpanHu neTHa.

BuHaru roteBeTe npu 3aTBOpeHa BpaTuyka
Ha ypepaa.

AKo ypeabT € MOHTMpPaH 3ag mebeneH
naHen, He 3aTBapsiTe NaHena no Bpeme
Ha ynotpeba nnu gokaTo ypeabT He ce
oxnaauv HambIHO, 3a Aa npefoTepaTuTe
nospeau BCNeACcTBME Ha TOMNMHA U
Bnara.

OTHOCHO namnaTa(uTe) B NpoaykTa u
pesepBHUTE Namnu, NpogaBaHn OTAENHO:
Tesn namnu ca npegHa3HadeHu ga
N3ObPXKAT HA EKCTPEMHU PU3NYECKN
yCrnoBus B JOMaKUHCKUTE ypeau, KaTo
TemnepaTypa, Bubpaumm, BNaxHOCT Uiu
ca npegHasHaveHu Aa curHanusupat
MHGOpMaLMS 3a eKCnioaTaumoHHOTO
CbCTOsIHME Ha ypeda. Te He ca
npegHasHavyeHy 3a U3nona3saHe no apyr
Ha4YMH N He ca NOAXOAsLLM 3a OCBeTSBaHe
Ha NnoMeLLeHusl B foma.

To3n NpoayKT BKOYBA CBETNIMHEH
M3TOYHVIK C KINac Ha eHepruiHa
edekTnBHocT G.

M3non3BaiiTe camo namnu cbC ChlymTe
TEXHUYECKN XapaKTEePUCTUKN.

3a nonpaBka Ha ypefa ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPaHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.
M3non3aBaiiTe camo OpuUrnHasnHu pe3epBHu
YyacTu.

2.4 N'pnxka n noyncTBaHe

/N BHUMAHME!

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe, Noxap unu
noepega Ha ypega.

W3knioveTe ypeaa v nasageTe wencena
OT KOHTaKTa Nnpeau NpoBexaaHeTo Ha
noaapbXKa.

YBeperTe ce, Ye ypeabT e u3cTmHarn
HanbMHO, 3a Aa usberHerte cyyrneaHe Ha
CTBKIIOTO. AKO CTbKIEeHUTE NaHenu Ha
BpaTtaTa ca NoBpefeHu, Ce CBbPXKETE C
OTOPU3NPaHUs CepBM3 3a TaxHaTa
nogmsiHa.

BbaeTe BHUMATENHU, KOraTo
oTCTpaHsiBaTe BpaTarta oT ypeaa, T4 €
TexKa.

MouncTeTe v noacyLweTe ypeaa, Heroeata
BBTPELLUHOCT 1 akcecoapuTe crieq Besika
ynotpe6a, 3a Aa npeaoTepaTuTe
KOHOEH3aLusl Ha napa, Koposus 1
BrioLlaBaHe Ha XapakTepUCTUKUTE Ha
NMoOBbPXHOCTTA.

MpoBepsiBaiiTe NpoaykTa PeAOBHO 3a
npv3Hauy Ha BnoluaBaHe Ha
XapakTepucTMKUTE My, KOUTO MoraT Aa ro



HanpaBAT HENOAXOASLL, 32 KOHTaKT C
XpaHa — Hanpumep NykHaTUHWU, MEXYPMU,
nioLeHe, cBUBaHe, NenkaBoCT, KOPO3ns
Wnu opyrv BUOYMM NPOMEHU B TEKCTypaTa
MV BbHWHKUA BUA. Cneasalite
WHCTPYKLUMUTE 3a NOYUCTBAHE U rpuxa, 3a
Aa npegoTepaTuTe BroLlaBaHe Ha
XapakTepPUCTUKUTE Ha NpoayKTa.

+ 3a nouyucrBaHe Ha ypeaa u akcecoapuTe
nsnonaeawTte MMKpoubbpHa Kbpna,
Tonna Boda u HeyTpanHu npenapatu. He
nsnonasavte abpasvnBHM NPOAYKTH,
Kbpnu, pasTBOpUTENNU, OCTPU UMK
MeTasnHu npegmeTy.

3. ONMIUCAHUE HA NPOAYKTA

3.1 O6w npernepn
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KoHTponeH naxen
EkpaH

HarpsiBaiy enemeHT
OcBeTneHune
BenTtunartop

BbTpellHa yacT Ha cpypHaTa — cb 3a
nouncTeaHe ¢ BoAa

EEOENE

4. NMPEAON NBPBA YINOTPEBA

4.1 HactponBaHe Ha YaCOBHMKa

1. Hatucrerte + v —, 3a ga perynupare
4YacoBEeTE U MUHYTUTE.

2. Hatuctere OK| 3a na notebpaue.

« Cneppante MHCTPYKLMUTE 3a
6e30nacHOCT, NMOCOYEHM Ha omnakoBKaTa,
KoraTto usronseaTe cripei 3a dypHa.

2.5 U3xBbpnsiHe

/N BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsiBaHe Unu 3agyLuaBaHe.

» CBbpkeTe ce C 0BLIMHCKUTE BNacTu 3a
MH(OPMaLMS Kak Aa M3XBLPIMTE ypeaa.

e WskniovyeTe ypeaa ot eniekTpuyeckaTa
Mpexka, crief KoeTo OTpexeTe U
n3XBbprieTe enekTpuyeckus kaben.

Bopaum 3a ckapa, oTcTpaHsiemm
B Mosunuus Ha ckapa

3.2 lokoCcHeTe norseTarta

@ 3a BKIMoYBaHe 1 U3KMKYBaHe Ha ype-
fa.
ANV 3a HaBWrauysi B MEHIOTO.

—|— 3a kopurupaHe Ha HacTponkuTe.
) HatucHeTe, 3a na 3apagete
dyHkumsaTa: AirFry.
W 3a 3apgaBaHe Ha (pyHKUMATa 32 NOMOLL,
npu roTBeHe.
@ HaTI/ICHe:I‘e, 3a Aa 3agagete yHKUUmn-
Te Ha Talimepa.
{@} 3a Bnn3aHe B HacTpoOMKuTeE.
OK HatucHeTe, 3a Aa notBbpAnTe n3bopa

cu.

4.2 NbpBOHa4YanHo noarpsisaHe u
noyncTBaHe

MpepBapuTenHo 3arpenTe npasHus ypea, 3a
Oa npemMaxHeTe BCAKakBU MUPU3MU. |_|pOBe-
TpeTe cTadTta.

1. W3BageTe BCUYKM akcecoapu u HocavmTte
Ha padrTa.

BBIIFTAPCKU 7



2. 3apanTe Bcska OYHKUMA HA MakcumMarHa
TemnepaTypa 1 ocTaBeTe ypeda aa

paGOTI/I 3a NOCOYEHOTO BpeMeTpaeHe:

1y, 15 MUH, O 15 MuH. BuxkTe
ExepHeBHa ynotpeba.

3. MWskntovete ypena u ro octaeete ga ce
oxnaxpaa.

5. EXEAOHEBHA YINOTPEBA

5.1 PyHKUMM 3a rOTBEHE

Fopely Bb3ayx/BeHTUNUP: PaBHoMepHO

(%)
ne4vyeHe, Kpexkn pesyntaTu, cylieHe

AirFry: MNMbpxeHe Ha xpaHa ¢ No-manko mas-
HUHa unu 6e3 xapTua 3a neyeHe.

Obn6oko 3ampa3seHun xpaHu: [TbpxeHn
KapTodu, kKapToeHn peseHyeTa, MPONeTHN
pynua

DyHKuMa nuua: NeyeHe Ha nuua

[OoneH HarpeBaTen: [leyeHe Ha cnagkvLn

»e¢ PasMpasasaHe: PasvpasasaHe

lZ] MeyeHe ¢ BnaxHocT: [eyeHe

Iﬁ Fpun: MNpenuyane, rpun

Typ6o rpun: MNeyeHe Ha Meco, 3anuyaHe 4o
371aTUCTO

@ 3aronnsHe: 3arpssaHe, roteeHe

Jlamnata moxe aBTOMaTU4HO Aa Ce U3KMoY-
Ba npu TemnepaTtypa nog 80°C npu HAkou
YHKUMM Ha dypHaTa.

5.2 Hactpowka: coyHKuMuM 3a
rotBeHe

1. HatucHete (D 3a Ja BKuUTE ypeaa.

2. HartucHete ™ unu Y 3a Haeurauus
Mexay yHKuuuTe.

3. HatucHete + um — , 3a fa HacTpouTe
TemnepaTypara.

4. Ako e Heobxooumo, HacTpoliTe
yHKUMUTE Ha Tarimepa.

Hatucrere OK.

6. HaTtucHete @ 3a Ja U3Kn4uTe
yHKUMATA 33 TOTBEHE.

8 DBDBIIFTAPCKU

4. TlouucTBanTe ¢ MUKponOBLPHA Kbpna,
TOMna BoAa U Mek NoYncTBall npenapar.
CMeHeTe akcecoapute U HocauuTe Ha
padTa.

3a fa npomeHuTe (PyHKUMATA, HaTUCHETe ®
3a [ja U3KmiouuTe ypeaa, crnej ToBa ro HaTuc-
HeTe OTHOBO, 3a Aa ro BKIOYNTE.

— IleHTa 3a xo4a Ha roTBeHe — BU3yarHo no-
KasBa Kora ypeabT JocTura 3agageHarta Tem-
nepaTypa Unm kora BpeMeTo 3a roTBeHe
CBBbpLUBA.

>> Bbp30 3arpsiBaHe - HaTUCHETE W 3a4PbX-

1e OK 33 3 CeKyHaM rno Bpeme Ha pasarta Ha
3arpsisaHe, 3a Aa cbKpaTuTe BpemeTo 3a 3a-
rpsiBaHe. HannyHo 3a HAKOM PyHKUMK 3a ro-
TBeHe. BeHTUNaTopbT MOXeE Aa Cce BKIYM
aBTOMAaTUYHO.

5.3 Tanmep
1. HaTtucHete @

2. Hartucrete ™ unu Y | 3a na usbepete
dyHKUMA Ha Tarimepa.

3. HatucHete + umm — , 3a la 3agageTe
Bpeme. Hatucrete OK.

3a fa oTMeHuTe OyHKLUA Ha Tarmepa, Ha-

TUCHETE 1 3apbXTe 3a 3 cekyHan O,

®DyHKUMM Ha TaliMepa

Q 3apaBaHe Ha o6paTHo 6poeHe. KoraTto
TanMepbT NPYKIIOYM ce YyBa CUrHan.

3apaBaHe Ha obpaTtHo 6poeHe. KoraTto
%l TauMepBbT NPUKIOYKM, Ce YyBa cUrHan u
roTBeHeTO cnupa.

@START 3a oTnaraHe Ha cTapTa u/unu kpas Ha
STOP  roteeHeTO.
3a 0bo3HavaBaHe Konko AbAro paborn
Bposu ypeabT OT MOMeHTa Ha cTapTupaHe Ha

napeHa dyHkumsa. MoxeTe aa ro Hynu-
paTe OT MeHIOTO Ha Tarimepa.

5.4 Momow npu roteeHe 14

[NogmeHoTo Ha oMol Npy rOTBEHE CE Cb-
CTOM OT Nporpamu, npegHasHayveHu 3a onpe-
aenenn sactus. lNporpammute 3ano4vsaTt ¢ nog-



XoAsla HacTpoiika. MoxeTe fa perynupare
BpPeMeTo 1 TemnepaTypara rno Bpeme Ha ro-

TBEHE.
1. HatucHete (D , 32 fa BKIounTe ypeaa.
{J

2. Hatucrerte 1.

3. Hatuchete ™ unu Y | 3a na nsbepete
YHKLMM 32 NOMOLL, PN FOTBEHE.

4. Hatvichete + unn —, 3a ga Kopurupare
HaCTPOWKNTE, aKo € He0OXo4MMO.

5. HatucHere OK| 3a na notebpaute.

6. Korato dyHKumsita npukntoyBsa,

npoBepeTe Janu XxpaHaTa e rotosa.
YaobnxeTe BpeMETO 3a roTBEHE Cropes
HY>KauTe. 3a NOMOLL NP roTBEHE CbC
coHfa 3a XpaHa npolefypara e cbliaTa.

MopmeHto: NMomoly npu roTBeHe

INlereHpa

HanuyHo e perynupaHe Ha TernoTo.

MoarpeiitTe npeasaputenyo ypeaa, npeay ga
3anoyHeTe Ja roteute.

HuBo Ha ckapata. BuxTte OnucaHne Ha npo-
aykTa.

Actna

E El 2 TaBa 3a ne4veHe C no-

fActua
3eneHuy- B 3 TaBa 3a NeyeHe C nocra-
a0 KOB OFpé-  geyg xapTusa 3a neveHe
TeH HapexeTe 3eneHuyuuTe Ha pe-
1-1.5kr 3EHU.
S5  Mbdunm El 3 TaBa 3a MbUHN BbPXY
ckapata
IE‘ E| 2 TaBa 3a neyveHe C rno-
> YaGara CTaBeHa xapTus 3a nedveHe
S 0.8kr

3a 6an xnab e Heo6xoAMMO Mo-
BeYe Bpeme.

5.5 HacTpoitku &

1.
2,

HaTtucHete @ , 3@ [ja BKtounTe ypeaa.

HaTtucHete @} 3a goctbn oo
HaCTpoMKuTE.

HatucHete ™ unn Y 3a ga kopurupare
HacTponkuTe. HatucHeTe OK.

HatuchHete + nnu — 3a fa Kkopuruparte
CTOMHOCTTA.

HatucHete OK 3a NoTBbpPXAaBaHe Unn
NU3nn3aHe oT pexxum Ha HaCTpOl71Ka.

Hatuchete , 3a ja usnesete ot
HacTpomnKuTe.

@ Muua MoameHto: HacTponku

cTaBeHa xapTusl 3a nevyeHe

HacTtpowka CtonHocT

9 E 2 TaBa 3a neyveHe, p

Mune ) Criedi nonosuHaTa ot BpemeTo 01 MouunctBaHe MouncTeaHxe ¢ Boga
& 1-15kr 3a roTBeHe o6bpHeTe NUneTo, 3a

NpsicHO [1a NONy4N PaBHOMEPEH anaTncT 02 Yac oT geHoHolmeTo CwmsHa

ueAT. 03 OcBeTrneHue Bkn. / Uskn.
1F0131e;q:|o4 El 2 TaBa 3a neuyeHe 04 Bbp30 3arpsisaHe Bkn. / Uskn.

- 1.oKn 3anbpXeTe MEecoTOo 3a HSKOSKO

-5 cmaebe-  yyyty B ropewy Turan. Mocta- 05  Bposy Bin. / Nskn.
nv napueta
P BeTe B ypeaa. 06  SpkocT Ha ekpaHa 1-5

¢ ®unera A=k Kacepona Bbpxy cKa- 07  3Byk Ha GyToHuTe Beep, Clic, None
para 08 Cwvina Ha 3ByK. curHan 1-4

— [Ilasans

= 1.15k IE' 2 kaceporna BbpXy ckapara 09 - -

Kuw IE' 2 hopma 3a neveHe BbpXy 10 1) 12 - Anapwa, 2
cKkapaTta Tepmoconaa A _ Anapma n
|E| cTon

w KapTodm 2 TaBa 3a nevyeHe

1kr MocTaBeTe uenu kapTodu ¢ 11 Hanowmnste 3a Bkn. / Uakn.

obernkaTa B TaBa 3a neveHe.

nouncrteael)

BBJITAPCKU



Hactpouka CtomHoCT
12 - -

AKTUBMpALL, KOA;

13  [emo pexum

2468
14 CobryepHa Bepcust Mposepka
15 3aHynsBaHe Ha Ha- [lalHe

CTpoOViKuTE

1) camo n3Gpanu moaenu

HacTtpowikute no nogpasbupaHe ctaptupat
ot 02. Msnonaeaiite ™ 1 ~ 3a HaBurauus.

5.6 3akntousaHe

Tasn pyHKuMs NnpefoTBpaTsBa cnyyanHa
npomsiHa B paboTarta Ha ypeaa.

KoraTo ce akTuBupa, oKaTo ypeabT ce n3-
ron3ea, Tol 3aknio4YBa KOMaHAHOTO Tabro,
KaTo rapaHTvpa, Ye TEKYLLMTE HACTPOIiKM 3a
roTBeHe NpofbrxaBaT 6e3 npekbcBaHe.

Korato e akTuBMpaH, 4okaTo ypeabT € U3-
KMOYEH, TO Nogabpa KoMaHAHOTO Tabno
3aKIIYEHO, KaTo NpeaoTBpaTsBa HEBOJIHOTO
BKITIOYBaHE Ha ypeaa.

O €5 - watucnere n 3apbXTe, 3a da
BKIMIOYNTE 1 USKITHOUMTE DYHKUUATA.

@ - npemurea 3 NbTW, KOraTo 3aKkNi4YBaHETo
€ BKITHOYEHO.

5.7 Akcecoapwu

HanunyHu akcecoapu B 3aBu-
CMMOCT OT Mogena.
Ckanupante QR koga, 3a aa
npoBepuTe Kak fia n3nonaea-
i TE aKcecoapuTe, JOCTaBeHU
k' ¢ Bawwusa ypen. Moxete fa
nopbyaTe 4OMbIAHUTENHMN aK-

6. MOJIE3HN CBbBETU

6.1 NMpenoptbKu 3a roTBeHe

TemnepatypaTa 1 BpeMeTO 3a roTBeHe B Ta-
GnuunTe ca camo OpUeHTUPOBBLYHM. Te 3a-
BUCAT OT peLenTuTe, KayecTBOoTO U Konnye-
CTBOTO Ha U3MON3BaHNTE CbCTaBku. AKO He
MOXETe ja HaMepUTe HaCTPOVKMUTE 3a KOH-
KpeTHa peuenTa, noTbpceTe NogobHu peuern-
™.

Mo3nummnTe Ha padToBeTE Cce BPOAT OT AbHO-
TO Ha doypHaTa.

10 BBJIFTAPCKH

cecoapw oTAernHo. 3a noseye MHopmauus
ce CBbpXEeTe C MECTHUSA AOCTaBYMK.

[MocTaBeTe akcecoapa (pelueTka/TaBa) Mex-
Ay OMNOpHUTE pencuK Ha Hocaya Ha padTa.
YBepeTe ce, Ye padpTbT AOKOCBA 3aaHaTa
CTpaHa BbB BbTPELUHOCTTa Ha pypHaTa, a
KpayeTaTa coyaT Hagony. Manka Banb6HaTu-
Ha B ropHaTa yacT e npeaBuaeHa 3a no-rons-
mMa 6e3onacHOCT 1 ocurypsiea 3alluTa oT Ha-
knaHsiHe. PuOBbT okono padTta npegoTepaTs-
Ba U3MNITb3BAHETO Ha CbAOBETE 3a FOTBEHE OT
padra.

ik\
— =

5
S

Ako Bawara TaBa nma HakrnoH, noctaeeTe s
KbM 3agHaTa yacT Ha pypHaTa.

AKO MMa HaZnuc BbpXy akcecoapa, yBepeTe
ce, Ye e obbpHaT KbM Bac.

Ako n3nonseaTe TaBa C Aynku, NocTaBeTe Ta-
BaTa/TuraHa oTgony, 3a ga cbbupare oTyex-
AaluTe ce TEYHOCTU.

CumBonu, nsanonssaHu B Tabnuuure:

<  TvnxpaHa
PyHKUMSA 3a rOTBEHE
°C TemnepaTypa

M

Mo3nuwma Ha ckapaTta




O

Bpewme 3a rotBeHe (MWH)

®

[onbnHutenHa nHdopmauus

2, CH O ®

Cpean3eMHOMOPCKH 3e-

nenHuyum, 0,7 kr 180

4 25-30 1)

6.2 MeyvyeHe ¢ BnaxxHocT

3a Haii-gobpu pesynTtaTu cnefganite npea-
NoXeHusiTa B gonHata Tabnuua.

O,
.Y cH O ®

Cnapku pyna, 16 6post 180 2 20-30 1)
Pyna, 9 6pos 180 2 30-40 1)
Muua, 3ampaseHa, 0,35kr 220 2 10-15 2)
Pyno 170 2 25-35 1)
BpayHun 175 3 25-30 1)
Cydrne, 6 6pos 200 3 25-30 3)
OcHoBa 3a naHauwnaHeH 180 2 15-25 4
dnaH
Topta ,Buktopusa® 170 2 40-50 5)
Bapena puba, 0,3 kr 180 3 20-25 1)
Lisna pnba, 0,2 kr 180 3 25-35 1)
dune ot puba, 0,3 kr 180 3 25-30 6
BapeHo meco, 0,25 kr 200 3 35-45 1)
Wawnwuk (wuwye), 0,5 kr 200 3 25-30 1)
Bucksutkm, 16 6post 180 2 20-30 1)
MakapyHc (cnag.), 24 180 2 25-35 1)
6pos
MbduHn, 12 6post 170 2 30-40 1)
goneHM 6ucksuTn, 20 180 2 25-30 1)

posi
Bu1ckBUTU OT Nneko TecTo,
20 6pos 150 2 25-35 1)
TaptaneTu, 8 6pos 170 2 20-30 1)
SreneHuyL\M, BapeHu, 0,4 180 3 35-45 1)
BeretapuaHcku omnet 200 3 25-30 6)

1) M3nonsgaiTe TaBa 3a neyeHe uUnu cbf 3a oTTUYa-
He.

2) N3nona3gaiiTe ckapata.
3) anonaBaiite KepaMUUHI PaMEKMHI Ha ckapaTa.

4) ianonagaiiTe MeTanHa OCHoOBa 3a Kpem dnaH Ha
ckaparta.

5) NanonagaiiTe cby 3a NevyeHe BbPXY ckapara.
6) 1anonaBaiite TUraH 3a nuLa Ha ckapara.

6.3 Undopmauumsa 3a nanutsawm
nabopartopum

MNanuTtBaHusa cbrnacHo IEC 60350-1.

= °’C o ®

Manku kekcyeta 20 6pos Ha Tabna

O 3 170 20-35 1)

&2 3 150 - 160 20-35 1)

) 2n4 150 - 160 20-35 1)
A6bnkos naw, 2 TaBn P20 cm

O 2 180 70-90 2

%) 2 160 70-90 2)

ManamwnaHoBa TopTa 6e3 MasHuHa, hopma 3a Kewik
@26 cm

O 2 170 40-50 2)3)

) 2 160 40-50 2)3)

) 2un4 160 40-60 2)3)
MacneHnu 6ucksutu

) 3 140-150  20-40 1)

) 2u4  140-150  25-45 1)

O 3 140-150  25-45 1)
Toct

E] 4 MaKc. 1-5 2)3)

1) Ynotpe6a Taga 3a neveHe.
2) Ynotpe6a Ckapa.
3) 3arpeiite NpeaBapuTENHO ypeaa 3a 10 MUHYTH.

BBIIFTAPCKKN 11



7. TPNXA U NOYUCTBAHE

7.1 Benexkn OTHOCHO
noyncTtBaHeToO

* Ksnonaearite nouncTBall pa3TBop 3a
MeTasiH1 MOBBPXHOCTH.

+ 3a ynopuTuTe neTHa m3nonssante
cneyunaneH noyucTaealy npenapar 3a
pypHa.

» [lounctete 1 NposepeTe yNMbTHEHNETO
Ha BpaTM4kKaTa OKOmno pamkarta Ha
BbTpeLUHOCTTA.

* Msnonaearite Te4HUs npenapaT NnpoTuB
KOTNEH KaMbK, MpenopbyaH oT
npousBoamuTenNs, 3a Aa OTCTpaHuTe
BapOBWKOBWTE HacnarsaHus.

* B ypena unu no cTbkneHnTe naHenu Ha
BpaTaTa Brarata Moxe aa ce
KOHOeH3upa. 3a ga HamanuTe
KOHOeH3auuaTa, octaBeTe ypeaa aa
paboTu B npogbimkeHne Ha 10 MUHYTH
npeau rotBeHe.He cbxpaHsaBaviTe xpaHa B
ypea 3a noseye oT 20 MUHYTK.

* He nouuncTsarite npuHagnexHocTuTe B
CbAOMUSINHA MaLUMHa.

7.2 leMOHTUpPaHe Ha HocauuTe Ha

CKapara

1. YBeperTe ce, 4Ye ypeObT € CTyAeH.

2. Vsgbpnante npegHaTa YacT Ha onopuTte
Ha ckapaTta OT CTpaHU4YHaTa CTeHa.

3. Wspgbpnarite 3agHaTa YacT Ha Hocada Ha
pelueTkaTa Ha ckapaTta OT cTeHaTa U
n3BageTe.

4. TloctaBeTe NOABWMXHUTE OMOPU Ha
ckapaTta obpaTHO B MbpBOHa4anHata um
nosuyusi. MosTopeTe CTLNKUTE B 0GpaTeH
pea.

AKO ypeabT ce 4oCTaBsi C TENECKOMUYHN BO-

Aauv, 3agbpxawmTte My WmdToBe TpsiGea Aa

coyat Hanpea.

7.3 MouncrtBaHe ¢ Boaa

Tasu npoueanypa 3a NoyncTeaHe KU3nonssa
BMaXHOCT 3a OTCTpaHsIBaHe Ha nornenHanm
Ma3HWHM 1 YacTMLM XpaHa oT ypeaa.

1. Hanevite Boga B penedHOTO OTAENeHe:
300 mn.

2. HatucHete @

3. HatucHete ™ wnun Y 3a na usbepete
01. Hatucrete OK,

12 BbJIFAPCKH

4. OcraBeTe ypeaa aa pabotu B
npoabskeHne Ha 30 muH. Korato
NoOYNCTBAHETO NPUKIIOYM, Ce YyBa
curHan. Mskntousa ce ypeabT.

5. WsvakaiTe, gokato ypeobT U3CTUHE.
MopacylweTe BbTPELIHOCTTa Ha pypHaTa ¢
MeKa Kbpna.

7.4 U3BaxxpaHe U MOHTUpaHe Ha
BpaTu4kaTa

MoxeTe pa cBanuTe BpaTnykaTa Ha pypHaTa
N BbTPELLUHNTE CTBbKIEHN NaHenu, 3a Aa rm
noynctute. He nanonseaite ypena 6e3 cTb-
KNeHuTe naHenu.

1. OtTBOpeTe OoKpal BpaTuykaTa u XxBaHeTe
[BeTe I NaHTu.

2. T[loBgurHeTe v u3gbpnanTe NOCToBETE,
[0KaTo LpakHar.

3. 3aTtBopeTe BpaTnukaTta Ha dpypHaTa
HarosoBMHa, 40 MbPBOTO Bb3MOXHO
nonoxeHve 3a otBapsiHe. Cres ToBa
noBAuUrHeTe U ApbhHeTe BpaTMyKaTa, 3a
[a s u3BaguTe OT rHe3goTo.

A —

4. TocTaBeTe BpaTMyKaTa BbpXy Meka
Kbpra BbpXy cTabunHa NoBbPXHOCT.

5. XBaHeTe pamkaTa B ropHaTta 4acT Ha
BpaTuykata A OoT ABeTe M CTpaHu U
HaTUCHeTe HaBbTpPe, 3a Aa oceoboaute
esnyeTo.



6. Vsgbpnante pamkaTa Ha BpaTuykaTta KbM
cebe cu, 3a ga a nssaguTe.

7. XBaHeTe CTbKINEeHWUTE NaHenu B ropHus
Kpai eguH No eavH U rv n3BageTe Harope
OT BofdauuTe. YBepeTe ce, Ye CTbKII0TO
ce Nb3ra HambAHO No nognopure.

l/\B

8. [louyncreTe CTbKNEHUTE NAHENU ¢ Boga u
canyH. NMoacylweTte CTbKNeHUTe naHenu
BHUMaTENHO. He nouncreante
CTBKINEHUTE NAHENN B CbAOMUANHA
MaLluHa.

9. Cnep nouncTBaHe MOHTUpanTe
CTbKMEeHUTe NaHenu n Bpatuykata Ha
dypHarta.

YBepeTe ce, Ye cTe NocTaBunm obpaTHO CTb-

KNeHWTe naHenu B npaBusiHaTa nocrnegosa-

TenHocT. [NpoBepeTe 3a cumBos / neyar oT-

CTPaHU Ha CTbKIEeHNs naHen. 3oHaTa 3a OT-

neyartBaHe , B “ (ako uma Takasa) TpsbBa ga

e o6bpHaTa KbM BbTPELUHOCTTA Ha dypHaTa.

AKo BpaTMiKaTa € MOHTMpaHa NpaBuHo, Npu

3aTBapsiHe Ha NTOCTOBETE LLie YyeTe LipakBa-

He.

7.5 CmsiHa Ha namnarta

M3kntoueTe ypeaa OT enekTpyyeckaTa Mpexa
1 U34yakanTe, AoKaTO N3CTUHE.

CMeHeTe KpyLukaTa ¢ NMoaxofsiLia KpyLuka,
ycTonumBa Ha Temnepatypa ot 300 °C.

3agHa namna

1. 3aBbpTeTe CTbKNEeHWs Kanak, 3a aa ro
n3BaguTe.

2. TlouncrteTe CTbKNEHUN Kanak.

CmeHeTe kpyLukara.

4. [locTaBeTe CTbKMNEHUS Kanak.

d

8. OTCTPAHABAHE HA HEU3IMNPABHOCTHU

AKO He MOXeTe fila HamepuTe peLleHne Ha
npobnema camun, o6bpHETE Ce KbM Tbprose-
La Cu U1 KbM YMbIIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEH-
Tbp. VIHdopmaLuusaTa 3a cepBU3HOTO 06CyX-
BaHe ce Hamupa Ha TabenkaTa ¢ gaHHW, pas-
nornoxeHa Ha npegHaTa pamka. Buxaa ce,
KoraTto OTBopuTe BpaTuykaTa. He ceansante
TabenkaTa c AaHHW.

He moxeTe pa akTuBuparte unu ynpasns-
BaTe ypepa. - YpeabT He e CBbp3aH KbM
enekTpo3axpaHBaHeTO UK e CBbp3aH Henpa-
BUIHO.

YpeabT He HarpsiBa.

9. EHEPTMUHA E®EKTUBHOCT

9.1 UHcbopMaLIMOHEH FAIUCT 3a
npoaykta u uHcpopmaumsa 3a
npoaykrta cbrnacHo (EC) Ne 65/2014
u (EC) Ne 66/2014

Vime Ha aoctaBumnk AEG

* 3aknoyBaHe e akTMBMPaH.
*  BKMOYEHO € aBTOMaTUYHOTO U3KIOYBAHE.

Namnarta He paboTu. — JlamnaTta e usrops-
na. CmeHeTe namnara.

Jlamnara e nsknr4yeHa. - levyeHe c
BINaXXHOCT - € aKTMBUpaHa.

YnnbTHeHUeTO Ha BpaTaTta e noBpeaeHo. —
He n3nonssainTte ypena. CebpxeTe ce ¢
YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTHP.

Ha gucnnesn ce nokassa "00:00". - Bb3HMK-
Ha npekbCcBaHe B 3axpaHBaHeTo. 3agante
Yyac oT feHOHOLLMETO.

BBJIIFTAPCKKU 13



MpeHtndmkaumsa NBU5A40PE 949287028
Ha mogena NBU5A40PM 949287011
NBU5A43PB 949287010

OU5AB40PK 949287015

OU5AB40PM 949287012

OU5AB40WPK 949287016

TU5AB40PB 949287013

TU5AB43APB 949287023

MHoekc Ha eHepruiiHa edbek-
TUBHOCT

61.2

Knac Ha eHepruiiHa edekTus-
HoCT

A++

KoHcymaums Ha eHeprusi npu

CTaHJapTHO HaToBapBaHe, KoH- 0.93 kWh/uukbn

BEHLMOHaNeH pexum

KoHcymauumsa Ha eHeprus npu
CTaHAapTHO HaToBapBaHe,
dopcupaH pexumM Ha BeHTuUna-
Topa

0.52 kWh/unkbn

Bpoit kyxuHm

1

TonnMHEH N3TOYHUK

EnektpuyectBo

Cuna Ha 3ByKa

72n

Twn cypHa

BrpaneHna dypHa

Maca NBU5A40PE 29,1 kr

NBU5A40PM 27,9 kr

NBU5A43PB 29,7 kr

OU5AB40PK 29,0 kr

OU5AB40PM 29,4 kr

OU5AB40WPK 29,0 kr

TU5AB40PB 29,0 kr

TUS5AB43APB 30,1 kr

YpenbT e TectBaH B cboTBeTCcTBUE C: EN IEC

60350-1.

9.2 UsuckBaHuA 3a Hcpopmauus
cbrnacHo (EC) Ne 2023/826

EHepruiiHa koHCymauus npy nsyaksaHe 0,8W

MakcumanHoTo Bpewme, Heobxoaumo Ha

o6opyABaHETO 3a aBTOMATUYHO AOCTUTa-

20 MuH

He Ha NpUnoXumMnsa pexxmm Ha HMUCKa MoLL-

HOCT

YpenwsT e TecTBaH B cboTBETCTBUE C: EN

50564.
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9.3 CbBeTH 3a NnecTeHe Ha eHeprusa

OpbxTe BpaTaTta 3aTBOpeHa Mo Bpeme Ha
rotTeeHe n n3bsareante ga s otBapsite
4ecTo.

Mopabpxante ynnbTHEHNETO Ha BpaTaTa
4YWCTO U Cce yBepeTe, Ye e Jobpe
duKcHpaHo B CBOSATA NO3NLUS.
M3nonaBarte MeTanHn Unn TbMHM,
HeoTpassiBalLyM CbAoBe 3a rOTBEHE.
[MponycHeTe npeasapuUTenHOTO
3arpsiBaHe, OCBEH ako He e Heo6XxoanMo.
CBegeTe 4O MUHMMYM Nay3nTe Mexay
NneYeHeTo Ha HAKOSKO ACTUS.

[Mpy BB3MOXHOCT n3nonssante
dYHKLMUTE 32 rOTBEHE C BEHTUNATOP, 3a
[4a nectute enekTpoeHeprus (camo 3a
n3bpaHu Mogenm).

M3non3BanTe octaTbyHaTa TOMNMMHA, 3a
Aa nogabpxarte xpaHaTa Tonna.
HamaneTte Temnepartypara Ha ypeaa 4o
MUHUMYM 3 — 10 MWH Npeawn kpas Ha
roTBEHETO.

M3kntouBanTe namnaTa no Bpeme Ha
roTBeHe, OCBEH ako He e HeobXoaMMO.
BwxTe ,Hactponkn®.

[MeyeHe ¢ BNaxHOCT (camo 3a nsbpaHu
mMoAenun) — Tasu PyHKUMS e n3nonssaHa B
CbOTBETCTBME C U3UCKBAHWUATA 3a Knac Ha
eHepruiHa ePeKkTUBHOCT U eKoAmn3anH
(cnopen EU 65/2014 n EU 66/2014).
ManuTtBaHusa cernacHo: IEC/EN 60350-1.
BpataTta Ha cypHaTa TpsibBa ga ce
3aTBOPU MO BpeMe Ha roTBeHe, Taka 4ye
dyHKUMATa Aa He ce NpekbeBa U aa ce
rapaHTupa, Ye pypHarta pabotu ¢
Bb3MOXHO Hal-BMCOKa eHepruiHa
edekTuHocT. Korato nsnonssarte tasu
dYHKUMSA, NamnuykaTa aBTOMaTU4HO ce
n3kntoysa. pun HAkon modenu Tosa
oTHema 30 cek.
ABTOMaTMYHO M3KNOYBaHe — OT
cbobpaxeHusi 3a 6e3onacHoOCT, ako
dYHKUMATA 32 FOTBEHE € aKTUBHA U HAMa
NPOMEHUN B HAaCTPONKUTE, ypeabT Le ce
M3KI0YM aBTOMaTUYHO Crej onpeaenex
nepvog ot Bpeme. 3a aa pabotute no-
ABIro ¢ PyHKUMSATa 3a rotBeHe, 3ajante
BpeMeTo 3a rotTeBeHe. ABTOMaTU4HOTO
N3KI0YBaHEe He BaXu, KoraTo famnara e

- (OETART

BKIIOYEHA UK Npu PyHKUMS: \/ STOP .

- 12,54:30-115°C

- 8,54:120-195°C

- 5,54:200-245 °C

— 3 4: 250 — makcumym °C



10. ONMA3SBAHE HA OKOJIHATA CPEOA

Peuvknupante matepmanute cbC cuMBona

a. [NocTaBsalTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEeWHepw, 3a Aa rv peuvknupate. Nomor-
HeTe 3a Ona3BaHETOo Ha OKoNHaTa cpefa u
YOBELLKOTO 3paBe Ype3 peLmKIMpaHeTo Ha
oTnagbLy OT ENEKTPUYECKN U ENEKTPOHHN

HRVATSKI
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Zadrzava se pravo na izmjene.

ypeaun. He naxebpnsnTe ypeaun, MapknpaHu

CbC cMBOSa X ¢ 6utoBuTE OTNAgbLM. Bbp-
HeTe NpoayKTa B MECTHOTO Ao 3a peLyukiun-
paHe Unn ce CBbPXKETE C OBLLMHCKATa CIyX-
Oa.
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1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije ugradnje i uporabe ure-
daja, pazljivo procitajte prilo-
Zzene upute. Proizvodac nije
odgovoran za ozljede ili oste-
¢enje koji su rezultat ne-
ispravne ugradnje ili uporabe.
Upute uvijek drzite na sigur-
nom i pristupacnom mjestu
za buducu uporabu.

1.1 Sigurnost djece i
ranjivih osoba

» Ovaj uredaj mogu koristiti
djeca u dobi od 8 godina i
starija te osobe smanjenih
tjelesnih, osjetilnih ili men-
talnih mogucnosti ili osobe
koje ne raspolazu isku-
stvom ili znanjem ako su
pod nadzorom osobe odgo-

vorne za njihovu sigurnost i
rade po uputama koje se
odnose na sigurno koriste-
nje uredaja te razumiju uk-
ljuCene opasnosti. Djeca
mlada od 8 godina i osobe
s vrlo teSkim i slozenim in-
validitetom moraju se drzati
podalje od uredaja, osim
ako su pod stalnim nadzo-
rom.

* Djeca bi trebala biti pod
nadzorom kako bi se osigu-
ralo da se ne igraju s ure-
dajem.

* Ambalazu drzite podalje od
djece i zbrinite je na ispra-
van nacin.

* UPOZORENJE: Ureda;j i
njegovi dostupni dijelovi za-
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grijavaju se tijekom upora-
be. Drzite djecu i kuc¢ne lju-
bimce podalje tijekom
uporabe i hladenja.

Ako postoiji, aktivirajte ure-
daj za zastitu djece.

Djeca ne smiju Cistiti ni odr-
Zavati uredaj bez nadzora.

1.2 Op¢éa sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je
isklju€ivo za kuhanje.

Ovaj je uredaj namijenjen
za uporabu u kucanstvu i
ostalim smjestajnim jedini-
cama u zatvorenom prosto-
ru.

Ovaj uredaj moze se kori-
stiti u uredima, hotelskim
sobama, sobama pansiona/
prenocista, seoskim kuca-
ma za goste i drugim sli¢-
nim smjestajnim objektima
u kojima takva uporaba ne
prelazi prosjecnu razinu
uporabe u domacinstvu.
Ne upotrebljavajte uredaj
prije postavljanja u ugrad-
beni ormaric.

Iskljucite uredaj iz izvora
napajanja prije obavljanja
bilo kakvog odrzavanja.
Ako je kabel napajanja
ostecen, mora ga zamijeniti
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proizvodac, ovlasteni ser-
visni centar ili kvalificirane
osobe kako bi se izbjegao
strujni udar.
UPOZORENUJE: Prije za-
mjene zarulje pobrinite se
da je uredaj iskljucen kako
biste izbjegli elektricni udar.
UPOZORENJE: Uredaj i
njegovi dostupni dijelovi za-
grijavaju se tijekom upora-
be. Pripazite i nemojte dirati
grijace ili povrSinu unutras-
njosti uredaja.

Uvijek koristite rukavice za
pecnicu kako biste uklonili
ili umetnuli pribor ili posude.
Da biste uklonili nosace po-
lica, najprije povucite pred-
nji dio nosaca police, a za-
tim straznji kraj dalje od
bocnih stijenki. Nosace po-
lica vratite na mjesto obrnu-
tim redoslijedom.

Za CiSc¢enje uredaja ne kori-
stite uredaj za parno cisc¢e-
nje.

Ne koristite agresivna abra-
zivna sredstva za CiS¢enje
ili ostre metalne strugace
za CiS¢enje staklenih vrata
jer mogu ostetiti povrsinu, a
to moze dovesti do loma
stakla.



2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

/\ UPOZORENJE!

Samo kvalificirana osoba smije instalirati
ovaj uredaj.

+ Odstranite svu ambalazu.

+ Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

+ Slijedite upute za instalaciju dostupne na
nasoj web stranici.

« Budite oprezni pri pomicanju uredaja jer je
tezak. Upotrebljavajte zastitne rukavice i
zatvorenu obucu.

» Uredaj ne povlacite za rucku.

» Ugradite uredaj na sigurno i prikladno
mjesto koje zadovoljava uvjete
postavljanja.

» Odrzavajte minimalnu udaljenost od
drugih uredaja i kuhinjskih elemenata.

» Prije montiranja uredaja, provjerite stoji li
ravno i otvaraju li se vrata bez ikakvih
ogranicenja.

+ Uredaj je opremljen elektricnim sustavom
za hladenje. Mora se prikljuciti na
napajanje.

2.2 Elektriéni prikljuc¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

» Sve elektri¢ne prikljucke treba izvesti
kvalificirani elektri¢ar.

» Provjerite jesu li parametri na nazivnoj
plo¢ici kompatibilni s nazivnim
vrijednostima opskrbne elektricne mreze.

» Uredaj mora biti uzemljen. Uvijek
upotrebljavajte ispravno postavljenu
izoliranu uti¢nicu.

* Nemojte upotrebljavati adaptere s visSe
utikaca i produzne kabele.

* |zbjegavajte oStecenje mreznog utikaca i
kabela. Ako je potrebna zamjena, mora je
izvrsiti na$ ovlasteni servisni centar.

* Pripazite na to da mrezni kabeli ne
dodiruju i da nisu blizu vrata uredaja ili
prostora ispod njega, posebice dok radi ili
ako su vrata vruca.

+ Zastita od udara za dijelove koji su pod
naponom ili su izolirani mora biti sigurno
pricvr§cena i ne smije se moéi ukloniti bez
alata.

Prikljucite mrezni utika¢ u uti€nicu tek na
kraju postavljanja. Osigurajte pristup
mreznom utikaCu nakon postavljanja.

« Ako je utiCnica labava, ne prikljucujte
utikac.

* Ne iskljuCujte uredaj povlacenjem za
mrezni kabel. Uvijek povucite za mrezni
utikac.

* Upotrebljavajte samo ispravne izolacijske
uredaje: zastitnike za vodove, osigurace
(osiguradi s vijcima uklonjeni iz drzaca),
prekidaci gubitka uzemljenja i sklopnici.

« Elektri¢na instalacija mora imati izolacijski
uredaj koji omogucava iskljucivanje
uredaja iz mreze na svim polovima, s
razmakom kontakta od najmanje 3 mm.

« Ovaj uredaj se isporucuje s glavnim
utikacem i glavnim kabelom.

Vrste kabela primjenjivih za ugradnju ili za-
mjenu u Europi:

HO7 RN-F, H05 RN-F, H05 RRF, H05 VV-F, H05

V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Za presjek kabela pogledajte ukupnu snagu
na nazivnoj plo¢i. MoZete pogledati i tablicu:

Ukupna snaga (W) Presjek kabela (mm?)

maksimalno 1.380 3x0.75
maksimalno 2.300 3x1
maksimalno 3.680 3x1.5

Kabel uzemljenja (zeleni/zuti kabel) mora biti
2 cm dulji od plavih faznih i smedih neutralnih
kabela.

2.3 Uporaba

/N UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, opeklina, elektric-
nog udara ili eksplozije.

* Nemojte preinaciti ovaj uredaj.

« Pazite na to da ventilacijski otvori nisu
blokirani.

* Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom
rada.

« IskljuCite uredaj nakon svake uporabe.

« Budite oprezni prilikom otvaranja vrata
uredaja tijekom rada, jer se mogu
osloboditi vruéi zrak i zapaljive smjese
sastojaka koji sadrze alkohol.
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Ne rukujte uredajem mokrim rukama ili
ako dode u kontakt s vodom.

Ne pritiskajte otvorena vrata.

Ne koristite uredaj kao radnu povrsinu ili
kao povrsinu za odlaganje.

Iskre i otvoreni plamen moraju biti podalje
od uredaja kada su vrata otvorena.
Koristite samo odobreno staklo i staklenke
za konzerviranje.

Ne stavljajte zapaljive proizvode blizu
uredaja.

/N UPOZORENJE!
Opasnost od oStec¢enja uredaja.

Da biste sprijecili oStec¢enje ili promjenu

boje cakline:

— Ne stavljajte posude za pecnicu ili
predmete izravno na dno unutrasnjosti
uredaja.

— Ne stavljajte aluminijsku foliju izravno
na dno unutrasnjosti uredaja.

— ne stavljajte vodu izravno u vrudi
uredaj.

— Ne ostavljajte vlazno posude i hranu u
uredaju nakon pripreme hrane.

— Budite oprezni prilikom uklanjanja ili
instaliranja pribora.

Promjena boje emajla ili nehrdajuéeg

Celika ne utjeCe na radna svojstva uredaja.

Koristite duboku tavu za vlazne kolace, jer
voéni sokovi mogu uzrokovati trajne mrlje.
Uvijek kuhajte sa zatvorenim vratima
uredaja.

Ako je uredaj postavljen iza ploce
namjestaja, nemojte zatvarati plocu
tijekom upotrebe ili dok se uredaj potpuno
ne ohladi kako biste sprijecili oSte¢enje
toplinom i vlagom.

Sto se ti¢e zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih Zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fizicke uvjete u
kucanskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili su namijenjene
signaliziranju informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kucéanstvu.

Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti
klase energetske ucinkovitosti G.
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« Koristite samo Zarulje s istim
specifikacijama ).

« Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

2.4 Odrzavanje i ¢iS¢enje
/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, pozara ili osteéenja
uredaja.

« Iskljucite i iskljucite uredaj prije
odrzavanja.

« Pobrinite se da je uredaj hladan kako ne bi
doslo do pucanja stakla. Ako su staklene
ploce vrata oStecene, obratite se
ovlastenom servisnom centru radi
zamjene.

* Budite oprezni prilikom uklanjanja vrata s
uredaja - teSka su.

» Ocistite i osusite uredaj, njegovu
unutrasnjost i pribor nakon svake upotrebe
kako biste sprijecili kondenzaciju pare,
koroziju i propadanje povrsine.

« Redovito provjeravajte da na proizvodu
nema znakova kvarenja koji ga mogu
uciniti neprikladnim za kontakt s hranom,
poput pukotina, mjehuri¢a, delaminacije,
skupljanja, ljepljivosti, korozije ili drugih
vidljivih promjena u teksturi ili izgledu.
Slijedite upute za iS¢enje i njegu kako
biste sprijecili propadanje.

» Pri ¢iS¢enju uredaja i pribora koristite krpu
od mikrovlakana, toplu vodu i neutralne
deterdZente. Ne koristite abrazivne
proizvode, spuzve, otapala ili metalne
predmete s ostrim rubovima.

« Prilikom koristenja spreja za pecnicu
slijedite sigurnosne upute na pakiranju.

2.5 Zbrinjavanje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.

« Obratite se op¢inskim vlastima za
informacije o nacinu zbrinjavanja uredaja.

« Iskljucite uredaj s glavnog napajanja,
zatim prerezite i zbrinite elektri¢ni kabel.



3. OPIS PROIZVODA

3.1 Op¢i pregled

o o
[ ]

L
T [
T ol g

Upravljacka ploca
Zaslon

Grijaci element
Zarulja

Ventilator

Udubljenje u unutrasnjosti - Spremnik za
¢iScenje pomocu vode

EEOENE

4. PRIJE PRVE UPOTREBE

4.1 Postavljanje vremena

1. Pritisnite +ili— za podeSavanje sati i
minuta.

2. Pritisnite OK za potvrdu.

4.2 Prethodno zagrijavanje i
CiScenje

Prethodno zagrijte prazan uredaj kako biste
uklonili sve mirise. Prozracite prostoriju.

1. lzvadite sav pribor iz pec¢nice i nosace
polica.

5. SVAKODNEVNA UPORABA

5.1 Funkcije kuhanja

Vruéi zrak: Ravnomjerno pecenje, mekoca,
susenje

Nosac polica, uklonjiv
Bl Polozaji polica

3.2 Dodirna polja

(D Za ukljucenije i isklju¢enje uredaja.
NNV Za navigaciju izbornikom.
+ - Za podeSavanje postavki.
E] Pritisnite za postavljanje funkcije: Air-
Fry.
uq Za postavljanje funkcije pomoci pri ku-
hanju.
@ Pritisnite za postavljanje funkcija taj-
mera.
@ Za ulazak u postavke.
OK Pritisnite za potvrdu odabira.

2. Postavite svaku funkciju na maksimalnu
temperaturu i pustite uredaj da radi

odredeno vrijeme: [i] 1h, 15 min, O

15 min. Pogledajte Svakodnevna

uporaba.

Iskljucite uredaj i pustite ga da se ohladi.

4. Ocistite krpom od mikrovlakana, toplom
vodom i blagim deterdzentom. Vratite
dodatke i nosace polica.

d

E] AirFry: Przenje hrane s manje ulja i bez pa-
= pira za pecenje.
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Zamrznuta hrana: Pomfrit, kroketi od krum-
pira, proljetne rolice

Funkcija za pizzu: Pecenje pizze

Doniji grija¢: Pecenje kolaca

Odmrzavanje: Odmrzavanje

@ Vlazno pecenje: Pecenje

Ii] Rostilj: Tostiranje, rostiljanje

Turbo rostilj: Pecenje mesa, tamnjenje

Za ponistavanje funkcije tajmera, pritisnite i
drzite 3 sekunde®.

Funkcije tajmera

Q Postavljanje odbrojavanja. Po isteku taj-
mera oglasava se zvuéni signal.

Postavljanje odbrojavanja. Po isteku taj-
Q)l mera ogladava se zvucni signal i kuha-
nje prestaje.

@START Za odgodu pocetka i / ili zavr$etka kuha-
STOP  pja.

Tajmer  Za prikaz koliko dugo uredaj radi od tre-
prema go- nutka pokretanja funkcije. MoZete ga re-
re setirati iz izbornika timera.

@ Podgrijavanje: Zagrijavanje, kuhanje

Zarulja se moZe automatski iskljugiti na tem-
peraturi ispod 80 °C tijekom nekih funkcija
pecnice.

5.2 Postavka: funkcije kuhanja
1. Pritisnite O za ukljucivanje uredaja.

2. Za navigaciju funkcijama pritisnite ™ ili

v .

3. Pritisnite +ili— za podeSavanje
temperature.

4. Ako je potrebno, postavite funkcije timera.
Pritisnite OK.

6. Za iskljucivanje funkcije kuhanja pritisnite

Za promjenu funkcije pritisnite ® da biste is-
klju€ili uredaj, a zatim ga ponovno pritisnite
za ukljucivanje.

— Traka napretka — vizualno pokazuje kada
uredaj dosegne postavljenu temperaturu ili
kada vrijeme pripreme zavr$ava.

> Brzo zagrijavanie — pritisnite i drzite OK

3 sekunde tijekom faze zagrijavanja kako bi-
ste skratili vrijeme zagrijavanja. Dostupno za
neke funkcije kuhanja. Ventilator se moze au-
tomatski ukljuciti.

5.3 Tajmer
1. Pritisnite O.

2. Pritisnite ™ ili ™ za odabir funkcije
tajmera.

3. Pritisnite + ili — za podesavanje
vremena. Pritisnite OK.
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5.4 Pomo¢ pri kuhanju 11

Podizbornik Pomo¢ pri kuhanju sastoji se od
programa predvidenih za odredena jela. Pro-
grami zapocinju s odgovaraju¢om postavkom.
Tijekom kuhanja mozete podesiti vrijeme i
temperaturu.

1. Pritisnite © za uklju€ivanje uredaja.
2. Pritisnite 7.

3. Pritisnite ” ili ™ za odabir funkcija
pomodi pri kuhanju.

4. Pritisnite tili — za podeSavanje postavki
ako je to potrebno.
5. Pritisnite OK za potvrdu.

6. Kad funkcija zavrsi, provijerite je li hrana
spremna. Ukoliko je potrebno produzite
vrijeme kuhanja. Za pomo¢ pri kuhanju s
termometrom za hranu postupak je isti.

Podizbornik: Pomo¢ pri kuhanju

Legenda

g Dostupno je podesavanje teZine.

E Prethodno zagrijte uredaj prije pocetka kuha-
nja.

B Razina police. Pogledajte Opis proizvoda.

Jela
@ Pizza E IE‘ 2 lim za peéenje oblo-
Zen papirom za pecenje
Piletina 9 E 2 lim za pecenje,
@& 1-1,5kg; Piletinu okrenite nakon polovice
svjeze vremena kuhanja da se ujedna-

&eno zapece.




Jela

Postavka

Vrijednost

Govedina 04  Brzo zagrijavanje Ukljugeno / Iskljuge-
1-1,5kg; 4 2 lim za peéenje no
-5cmde-  \eso poprzite nekoliko minuta u Uklugeno ] Iskiude-
ge“h koma-  yryéoj tavi. Umetnite u uredaj. 05 Tajmer prema gore o / I
a
m IEI 06 Svjetlina zaslona 1-5
g Fileti 3 posuda za pecenje na
zi€anoj resetki 07 Tonovi tipki Beep, Clic, None
Glasnoca zujalice 1-4
= Lasagne E 2 posuda za peéenje na zi- 08 2upal
1-15kg &anoj resetki 09 R R
Quiche E 2 kalup za pecenje na zi¢a- 1R _ Alarm, 22
noj resetki 10  Senzor za hranu®) — Alarm i zaustavlja-
nje
w  Krumpir E 2 lim za peéenje Podsionik Za Cise — —
1kg Stavite cijele krumpire s korom 1 _01513 nik za Lisce- Ukljuceno / Iskljuce-
na pekaé za pecivo. nje) no
L 12 - -
o Gratinirano E 3 lim za peéenje oblozen
povrce papirom za ped&enje . Aktivacijska Sifra:
1-15kg Narezite povrée na kriske. 13 Demo nacin rada 2468
8  Muffini =l 3 kalup za muffine na Zi¢a- 14  Verzija softvera Provjera
noj reSetki 15 Resetiraj sve postavke  Da/Ne
1 . .
Ciabatt. IE‘ EI 2 lim za peéenje oblo- ) samo odabrani modeli
o> Clabatta Zen papirom za pe&enje - N
S 08kg e o e abi. | Zadane postavke pocinju od 02. Za navigaci-

jeli kruh.

5.5 Postavke &
1. Pritisnite O za ukljucivanje uredaja.
2. Pritisnite @} za pristup postavkama.

3. Pritisnite ™ ili ¥ za pode$avanje
postavki. Pritisnite OK.

4. Pritisnite + ili — za podegavanje
vrijednosti.

5. Pritisnite OK za potvrdu ili izlazak iz
nacina podesavanja.

6. Pritisnite i za izlazak iz postavki.

Podizbornik: Postavke

Postavka Vrijednost
N Cisc¢enje pomocu
01 Ciscenje vode
02  Sat Promijeni

Uklju¢eno / Iskljuce-

03  Osvjetlienje o

ju koristite ™ i V.

5.6 Blokiranje &

Ova funkcija sprje¢ava nehoti¢nu promjenu
funkcije uredaja.

Kada je uklju¢eno tijekom uporabe, blokira
upravljacku plo¢u osiguravajuci da se trenut-
ne postavke kuhanja nastavljaju bez prekida.
Kada je ukljuceno dok je uredaj ugasen, drzi
upravljacku plo€u blokiranom, sprjeCavajuci
nenamjerno uklju¢ivanje uredaja.

O L _ pritisnite i drzite za ukljucivanje i
isklju¢ivanje funkcije.

@ - treperi 3 puta kada je blokiranje ukljuce-
no.

5.7 Dodatna oprema

Dostupna dodatna oprema
ovisno o modelu. Skenirajte
QR kod kako biste provjerili
kako koristiti pribor isporu¢en
udr S vasim uredajem. Opcijski

1 pribor mozete naruditi zaseb-

no. Za vise informacija, obra-

tite se lokalnom dobavljacu.
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Umetnite dodatak (zi€anu policu / ladicu) iz-
medu vodilica nosaca police. Pazite da polica
dodiruje strazniji dio unutrasnjosti peénice i da
su stope usmjerene prema dolje. Malo udub-
lienje u gornjem dijelu poveéava sigurnost i
pruza zastitu od naginjanja. Rub oko police
sprjecava iskliznu¢e posuda s police.

i%
=

6. SAVJETI | PREPORUKE

6.1 Preporuke za kuhanje

Ako vas$a plitica ima nagib, postavite je prema
straznjem dijelu peénice.

Ako na dodacima postoji natpis, provijerite je li
okrenut prema vama.

Ako Kkoristite pliticu s otvorima, postavite pe-
kac / pliticu ispod nje za sakupljanje tekucina
koje kapaju.

§5§ °
Temperature i vremena kuhanja u tablicama = c8 © &
sluze samo kao primjeri. Oni ovise o receptu, Brownie 175 3 25-30 1)
kvaliteti i koli¢ini koriStenih sastojaka. Ako ne
mozete nadi postavke za odredeni recept, po- | _Sufle. 6 komada 200 3 25-30 9
trazite onaj koji mu je sli¢an. Biskvitna podloga za flan 180 2 15-25 4
Brojite poloZaje polica od dna pecnice. Biskvitna torta Victoria 170 2 40-50 5)
Simboli koristeni u tablicama: — -
Posirana riba, 0,3 kg 180 3 20-25 1)
§5§
= Vrstahrane Cijela riba, 0,2 kg 180 3 25-35 1)
Funkcija kuhanja Riblji filet, 0,3 kg 180 3 25-30 6)
o PosSirano meso, 0,25 kg 200 3 35-45 1)
C Temperatura
Raznji¢, 0,5 kg 200 3 25-30 1)
(=] Polozaj police Kolagiéi, 16 komada 180 2 20-30 1)
@ Vrijeme peéenja (min) Makroni, 24 komada 180 2 25-35 1)
Muffini, 12 komada 170 2 30-40 1)
@ Dodatne informacije
Slani kola¢, 20 komada 180 2 25-30 1)
6.2 Vlazno pecenje Sitni prhki biskviti, 20ko- 150 5 5535 1
Za najbolje rezultate slijedite prijedloge nave- mada
dene u tablici u nastavku. Tartlete, 8 komada 170 2 20-30 1)
& - -
‘g C E| @ @ Povrée, posirano, 0,4 kg 180 3 35-45 1)

Slatke rolade, 16 komada 180 2 20-30 1)
Rolade, 9 komada 180 2 30-40 1)
Pizza, zamrznuta, 0,35 kg 220 2 10-15 2)
Svicarska rolada 170 2 25-35 1)
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=y CcCH O ®

= °’C O ®

Vegetarijanski omlet 200 3 25-30 6)

lﬁ/;edlteransko povrée, 0,7 180

4 25-30 1)

1) Koristite posudu za pecenije ili pladanj za sakuplja-
nje masnoce.

2) Koristite mrezu za pedenje.

3) Koristite keramicke ramenice na mreZi za peéenje.
4) Koristite kalup za dno torte na mrezi za peéenje.
5) Koristite posudu za pec€enje na mrezi za pecenje.
6) Koristite tavu za pizzu na mrezi za pecenje.

6.3 Informacije za ispitne ustanove
Testovi prema IEC 60350-1.

= °’C O ®

Mali kolaé¢i, 20 po plitici

c 3 170 20-35 1)
3 150-160  20-35 1)
) 2i4 150-160  20-35 1)

Pita od jabuka, 2 kalupa @20 cm

7. ODRZAVANJE | CISCENJE

7.1 Napomene za ¢iS¢enje

Koristite otopinu za CiS¢enje za metalne
povrsine.

Za tvrdokorne mrlje koristite posebno
sredstvo za CiS¢enje pecnice.

Ocistite i provjerite brtvu na vratima oko
okvira unutrasnjosti pecnice.

Za uklanjanje kamenca koristite tekuce
sredstvo za uklanjanje kamenca koje
preporucuje proizvodac.

Vlaga se moze kondenzirati unutar
uredaja ili na staklenim plo¢ama vrata. Da
biste smanijili kondenzaciju, pustite uredaj
da radi 10 minuta prije kuhanja.Ne Cuvajte
hranu u uredaju duze od 20 minuta.
Dodatnu opremu ne perite u perilici
posuda.

7.2 Uklanjanje nosaca police

1.

Provijerite je li uredaj hladan.

2. Predniji kraj police povucite dalje od

bocne stijenke.

(e

2 180 70-90 2)

2

2 160 70-90 2)

Biskvit bez masnoce, kalup za kolace @ 26 cm

O 2 170 40-50 2)3)
2 160 40-50 2)3)
&2 2i4 160 40-60 2)3)

Shortbread keksici

o) 3 140-150  20-40 1)
) 2i4 140-150  25-45 1)
O 3 140-150  25-45 1)

Tost
i 4 maks. 1-5  2)3)

1) Uporaba Pekag za pecivo.
2) Uporaba Mreza za pecenje.
3) Pecnicu prethodno zagrijte 10 minuta.

3. Straznji kraj nosaca police povucite dalje
od bocne stijenke i uklonite ga.

4. Vratite nosace polica natrag u pocetni
polozaj. Ponovite korake obrnutim
redoslijedom.

Ako su teleskopske vodilice isporucene, nji-
hove zatike za drzanje moraju biti okrenute
prema naprijed.

7.3 Ciséenje pomoéu vode

Ovaj postupak ¢isc¢enja koristi paru za ukla-
njanje masnoce i ostataka hrane iz uredaja.

1. Ulijte vodu u udubinu u unutrasnjosti: 300
ml.
Pritisnite @

3. Pritisnite /™ ili  kako biste odabrali 01.
Pritisnite OK.

4. Pustite uredaj da radi 30 min. Po
zavrSetku Cis¢enja oglasava se zvucni
signal. Uredaj se iskljuci.
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5. Pri¢ekajte dok se uredaj ne ohladi.
UnutrasSnjost osusite mekanom krpom.
7.4 Uklanjanje i postavljanje vrata

Mozete skinuti vrata pecnice i unutarnje sta-
klene ploCe kako biste ih ocistili. Uredaj ne
upotrebljavajte bez staklenih ploc¢a.

1. Potpuno otvorite vrata i drzite obje Sarke.

2. Podignite i povucite zasune dok ne kliknu.

3. Napola zatvorite vrata pec¢nice do prvog
otvorenog polozaja. Zatim podignite i
povucite kako biste uklonili vrata sa
sjedista.

4. Stavite vrata na meku krpu na stabilnu
povrsinu.

5. Uhvatite oblogu vrata A na gornjem rubu
vrata s dvije strane i pritisnite prema
unutra kako biste oslobodili kop¢u.

8. RIESAVANJE PROBLEMA

Ako sami ne uspijete pronaci rieSenje za pro-
blem, obratite se prodavacu ili ovlastenom
servisnom centru. Pojedinosti o servisu nala-
ze se na ploci s oznakom koja se nalazi na
prednjem okviru. Vidljiva je kada otvorite vra-
ta. Nemojte uklanjati nazivnu plocicu.
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6. Povucite oblogu vrata prema naprijed
kako biste je uklonili.

7. Drzite staklene ploCe vrata za gorniji rub
jedan po jedan i povucite ih prema gore iz
vodilice. Provjerite je li staklo potpuno
iskliznulo iz lezista.

[ ’/\B

8. Staklene ploce ocistite sapunom i vodom.
Pazljivo osusite staklene ploce. Staklene
ploce ne perite u perilici posuda.

9. Nakon ¢iScenja, postavite staklene ploce i
vrata pecnice.

Pazite da staklene ploce vratite ispravnim re-

doslijedom. Provijerite simbol/ispis na bo¢noj

strani staklene ploce. Zona s tiskom B (ako
postoji) mora biti okrenuta prema unutrasnjo-
sti pec¢nice. Ako su vrata ispravno postavlje-
na, zacut ¢e se klik prilikom zatvaranja zasu-
na.

7.5 Zamjena zarulje

Odvojite uredaj od mreze i pricekajte dok se
ne ohladi.

Zamijenite zarulju svjetiljke odgovarajuéom

zaruljom koja je otporna na toplinu od 300 °C.

Straznja zarulja

1. Okrenite stakleni poklopac zarulje i skinite
ga.

2. Ocistite stakleni poklopac.

3. Zamijena zarulje.

4. Postavite stakleni poklopac.

Ne mozete ukljuéiti uredaj niti upravljati
njime. — Uredaj nije priklju¢en na elektricno
napajanije ili nije ispravno spojen.

Uredaj se ne zagrijava.

« Blokiranje je ukljucen.

« Ukljueno je automatsko iskljucivanje.



Svjetiljka ne radi. - Svjetiljka je izgorjela. Za-
mijenite zarulju.

Zarulja je iskljuéena. — Vlazno pedenje — ak-
tivirano je.

Brtva vrata je oStec¢ena. - Nemoijte koristiti
uredaj. Obratite se ovlastenom servisnom
centru.

Na zaslonu se prikazuje "00:00". — Doslo je
do nestanka struje. Podesite sat.

9. ENERGETSKA UCINKOVITOST

9.1 List s podacima o proizvodu i
podaci o proizvodu prema (EU) br.
65/2014 i (EU) br. 66/2014

9.2 Zahtjevi u pogledu podataka
prema (EU) br. 2023/826

Naziv dobavljaca AEG

Potro$nja energije u stanju pripravnosti 0,8 W

Identifikacija mo- NBUSA40PE 949287028
dela NBU5A40PM 949287011
NBUS5A43PB 949287010

OU5AB40PK 949287015

OU5AB40PM 949287012

OUS5AB40WPK 949287016

TU5AB40PB 949287013

TUS5AB43APB 949287023

Maksimalno vrijeme potrebno da oprema
automatski dosegne primjenjivi nacin rada 20 min
pri niskoj snazi

Indeks energetske ucinkovitosti 61.2

Klasa energetske ucinkovitosti ~ A++

Potro$nja energije uz standard-
no opterecenje, konvencionalni  0.93 kWh/ciklusu
nacin rada

Potro$nja energije uz standard-
no opterecenje, nacin rada s 0.52 kWh/ciklusu
ventilatorom

Broj Supljina 1

Izvor topline Struja

Zapremina 721

Vrsta pecnice Ugradbena pecnica
Mass NBU5A40PE 29,1 kg

NBU5A40PM 27,9kg

NBU5A43PB 29,7 kg

OU5AB40PK 29,0 kg

OU5AB40PM 29,4 kg

OU5AB40WPK 29,0 kg

TU5AB40PB 29,0 kg

TU5AB43APB 30,1 kg

Uredaj testiran prema: EN IEC 60350-1.

Uredaj testiran prema: EN 50564.

9.3 Savjeti za ustedu energije

« Za vrijeme kuhanja, drzite vrata zatvorena
i izbjegavaijte ih Cesto otvarati.

» Brtvu vrata odrzavajte Cistom i uvjerite se
da je dobro pri¢vr§éena u svom polozaju.

» Koristite metalno ili tamno, nereflektiraju¢e
posude.

» Preskocite zagrijavanje ako nije potrebno.

* Smanijite pauze izmedu pecenja vise jela.

« Kada je moguce, koristite funkcije kuhanja
s ventilatorom kako biste ustedjeli energiju
(samo na nekim modelima).

« Koristite preostalu toplinu kako biste hranu
odrzali toplom. Smanjite temperaturu
uredaja na minimum 3 - 10 min prije kraja
kuhanja.

« Iskljucite svjetlo tijekom kuhanja osim ako
nije potrebno. Pogledajte odjeljak
Postavke.

* Vlazno pecenje (samo odabrani modeli) -
ova funkcija koriStena je za uskladivanje s
razredom energetske ucinkovitosti i
zahtjevima ekoloskog dizajna (u skladu s
EU 65/2014 i EU 66/2014). Ispitivanja u
skladu s: IEC/EN 60350-1. Vrata pecnice
moraju biti zatvorena tijekom pecenja tako
da se funkcija ne ometa i da pecnica radi s
najviSom moguc¢om energetskom
ucinkovitoS¢u. Kad koristite tu funkciju
svjetlo se automatski iskljucuje. Kod nekih
modela potrebno je 30 sek.

» Automatsko isklju€ivanje - iz sigurnosnih
razloga, ako je funkcija kuhanja aktivna i
ako nisu promijenjene postavke, uredaj ¢e
se automatski iskljuciti nakon odredenog
vremena. Za dulji rad funkcije kuhanja,
postavite vrijeme kuhanja. Automatsko
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iskljucivanje ne vrijedi kada je zarulja
uklju€ena ili s funkcijom: CH

- 12,5h:30-115°C
10. BRIGA O OKOLISU

Reciklirajte materijale sa simbolom C/:‘) Am-
balazu za recikliranje odlozite u odgovarajucée
spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i ljud-
skog zdravlja recikliranjem otpada od elektri¢-
nih i elektronickih uredaja. Ne odlazite ureda-
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1. A TIAHPO®OPIEZ AZOQAAEIAZ

Mpiv a1TO TNV €yKATACTAON
Kal TN XPHon TNG OUOKEUNG,
dlaBaaTe TTPOTEKTIKA TIC TTA-
pexoueveg odnyieg. O kata-
OKEUAOTAG OV gival UTTEUOU-
VOG YIO TUXOV TPAUUATIOHUOUG
N {nui€g TToU €ival aTTOTEAE-
gpa AavBaapévng eykataoTa-
ang n xpnone. Na guAaocaete
TTAVTA AUTEG TIG 0dnyieg a€
EVA QOQOAEC PEPOG UE EUKOAN
TTPOCRACN yia JEANOVTIKA
avapopda.

1.1 Ac@daA&ia TrTaidiwy Kal
EUTTABWYV ATOpWV

« H guokeur) auTr) ptropei va
XpnaoigotroinBei ammo maidia
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NAIKiag 8 eTwv Kal Avw Kal
QTTO ATOMA YE MEIWMPEVES
owpanKég aloenTnp|aKégr']
TTVEUMATIKEG 6uvaTOTnT£g N
s)\)\aupr] EMTTEIPIAC KAl va-
ang, €av emBAETTOVTAI A
EXouv AdBel odnyieg OXETIKA
HE TN XPran TNG OUOKEUNG
ME aa@aAr TPOTTO KOl KATA-
VOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU
evexovral. Maidia nAikiag pi-
KPOTEPNG TWV 8 ETWV Kal
ATOMA ME EKTEVEIG KAl TTEPI-
TTAOKEC QVATTNPIEG TTPETTEI
vVa TTAPAPEVOUV PAKPIA aTTO
TN OUOKEUN, EKTOG EQV ETTI-
BAETTOVTAI OCUVEXWG.

* Ta Taidia TTPETTEI VA ETTI-
BAETTOVTOI WATE Va dlagPa-



AieTan o1 dev TTaiCouv pE TN
OUOKEUN.

QuAdoaeTe OAa Ta UAIKG
OUOKEUATiag YOKPIA aTro Ta
TTaIdIA KOl ATTOPPIYTE T OP-
0a.

MPOEIAOMOIHZH: H gu-
OKEUN Kal Ta TTpoaBaagiya
MEPN TNG BeppaivovTal KATa
TN Xpnon. Kparare ta rai-
OI14 Kal Ta KaTolkidia (wa
MOKPIG KATa TN OIAPKEIQ TNG
XPNaong Kai Tng Yugng.
Evepyotroinate 1n diaragn
ag@alAegiag yia Taidid, av
diaTiBeTal.

Ta TTaidia dev TTPETTEN Va
kaBapifouv N va guvtnpouv
TN OUOKEUN XWPIG €TTiBAe-
wn.

1.2 I'evikég TTANpOYOPpPIES
yla TNV ac@AaAgia

* AuTi n guoKeur TTPoopPICe-
TaI HOVO VIO PAYEIPIKN XPN-
an.

H ouokeur autn €xel oxe-
d1agTEl JOVO YIa OIKIAKN
XPNON O€ ETWTEPIKO XWPO.
H ouokeur) ptropei va xpn-
OIJOTTOIEITAI OE YPAPEIQ,
dwHATIa EEVOdOoXEiWY, KATA-
AUparta TutTou bed &
breakfast, aypoTtoupioTiKa
KaTtaAupaTta kal GAAa TTapo-
MOIO KATOAUMATA, EQOTOV N
xpnon ogv utrepPaivel Ta

auvnen emmimeda OIKIAKNG
Xpnong.

Mnv XpNOIPOTTOIEITE TN TU-
OKEUN TTPIV TNV EYKATOOTH-
OETE TNV EVOWMHATWHEVN
ooun.

Mpiv a1TO OTTOIOdNTTOTE £pP-
yaagia guvtipnaong, arro-
OUVOEETE TN OUOKEUN OTTO
TNV TTpica.

Eav 10 KaAwdio Tpopodo-
giag €xel UTTOOTEI PBOPEC,
Ba TTPETTEN va avTIKATAOTA-
Bei a1Td TOV KOTAOKEUAOTH,
10 E€oUuaiodoTtnuévo Kevtpo
2£PPIG N €éva KaTaAAnAa Ka-
TAPTIOYEVO ATOUO, WATE VA
QATTOPEUXOEI TUXOV KivOuvog
Q17O TO NAEKTPIKO PEUNA.
MPOEIAOTMNOIHZH: Be-
BaiwBeite OTI N CUOKEUN €i-
VaI TTEVEPYOTTOINUEVN TTPO-
TOU QVTIKOTAOTHOETE TOV
AQUTTTAPA VIO TV ATTOQUYH
TBavVOTNTAG NAEKTPOTTAN-
giag.

MPOEIAOMNOIHZH: H gu-
OKEUN Kal Ta TTpoaBaagipa
MEPN TNG BeppaivovTal KATA
TN XpNnon. MNpémel va mpo-
OEXETE WATE VA PNV ayyideTe
TIG AVTIOTATEIG | TNV ETTIPA-
VEIO TOU E0WTEPIKOU TNG TU-
OKEUNG.

XpPNOIYOTTOIEITE TTAVTA Ya-
VTIQ QOUPVOU OTAV APalpEi-
TE 1 BadeTe eCapTrhpaTa N
OKeun.
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* [Na va apaipEaeTe Ta OTN-
piypaTa axapwyv, TPaBALTE
TTPWTA TO PTTPOCTIVO TUNUA
TOU OTNPIYUATOG OXAPWV
Kal, TN GUVEXEIQ, TO TTIOW
TUAMA IO VO TO ATTOOTTACE-
TE ATTO Ta TTAQIVA TOIXWMO-
Ta. TOTTOBETAOTE TA ATNPIY-
MOTa OXapwy, aKoAouBw-
VTOG TNV TTapatravw d1adi-
KAgia PE TNV avTioTpogn
(ofA[o]o

2. OAHIEZ AZQAAEIAZ

2.1 EykardoTaon

/N\ NMPOEIAOMNOIHEH!

Movo £va eEEIBIKEUPEVO ATOMO TTPETTEI VO
€YKATAOGTATEI QUTAV T GUOKEUN.

*  A@aipéaTe OAa Ta UNIKA TNG CUOKEUATIAG.

« Edv n guokeun €xel uttoaTei {NUIG, pnv
TTpoReiTe € eykaTAaTOON N XPNon mg.

» AkoAouBnaTe TIg 0dnyieg EyKATAGTAONG
TT0U dIaTIBEVTAI OTOV IGTOTOTTO HAG.

* Na €igTe TTPOTEKTIKOI OTAV YETAKIVEITE TN
guokeun, kabwg eival Bapid. Popdre
TTAVTO YAVTIO A0@OAEIag Kol KAEIOTA
TTaTToUTald.

*  Mnv TpaBdre Tn guakeun ato Tn Aapn.

*  TomoBeTAOTE TN CUOKEUN 0€ KATAAANAO Kal
Q0QAAEG PEPOG TTOU TTANPET TIG ATTAITATEIG
£YKATAOTAONG.

*  Tnpeite TNV €AAXIOTN OTTOATATN OTTO GAAEG
OUOKEUEG Kal JOVADEG.

« Tpiv a1d TNV £YKOTACTACN TNG GUOKEUAG,
BePaiwBeite OTI €ival 0pICOVTIWHPEVN Kl OTI
N TTOPTA AVOIYEl XWPIG KavEVA EUTTODIO.

* H guakeun gival EOTTAIOPEVN PE NAEKTPIKO
guaTnua Wugng. Mpétrel va Acimoupyei pe
TNV NAEKTPIKI TTAPOXT).

2.2 HAekTpIKR 00VSeon

/\ MPOEIAOIMOIHZH!
Kivduvog TrupkayIidg kai NAEKTPOTTANEiaG.
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* Mn xpnOIYOTTOIEITE ATHOKA-

BapioTh yia ToV KaBapIouo
TNG OUOKEUNG.

Mn XpNOIUOTTOIEITE I0XUPA
AEIQVTIKG KaBapIaTIKA 1) al-

XMNPES METOAAIKEG EUOTPES
yIa va KaBapigeTe TN YUAAI-

VI TTOPTA, KABOTI YTTOPEi va
XOPAEOUV TNV ETTIYAVEIA KAl
QUTO PTTOPEI VO TTPOKAAETEI
Bpauan Tou yuaAiou.

OAEG 01 NAEKTPIKEG TUVOETEIG TTPETTEI VO
€XOUV TTpaypaTtoTToinBei atmd emrayyeAparia
nNAeKTPOASYO.

BeBaiwBeite 0TI 01 TTAPAPETPOI ATAV
TTVaKi®a TEXVIKWV XAPAKTNPICTIKWY gival
OUMBOTEG PE TIG NAEKTPIKEG TTPOBIAYPAPEG
TNG TTAPOXNG PEUPATOG.

H gugokeun TTPETTEl va gival YEIWPEVN.
XpnaoiyoTroigite TTAVTa Jia owaTd
EYKATETTNMEVN QVTIKPAOATHIKN TTPICa.

Mn xpnaipoTrolgite TTOAUTTPIZa Kal KAAWDIO
ETTEKTACNG.

ATmroQUyETE TNV TTPOKANGN ¢NUIAG OTO PIG
Kal To KaAwdIo Tpogodoaiag. Eav
QATTQITEITAI AVTIKATAOTOAOT, TIPETTEI VA YiVEl
atré 1o E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpBIg.
Mnv arvete Ta KaAwdIa TPOYodoaiag va
ayyicouv 1 va TAnaiafouv Tnv TTOPTA TNG
OUOKEUNG N TNV €00X1 KATW a1rd QUTRY,
€I0IKA OTAV N TUOKEUN AEITOUPYE A N
TOpTa gival eaTn.

H 1TpoaTagia atmd nAekTpoTTANnSia Twv UTTO
TAON KAl HOVWHEVWYV EEOPTNUATWY TTPETTEI
Va OTEPEWVETAI PE A0PAAEIa Kal gV
TIPETTEI VA AQAIPEITAI XWPIG EPYTAEia.
ZUvOEQTE TO QIG OTNV TTPI(a OVO aPOoU
0AoKANPwOEi N S10dIKATia EYKATATTOONG.
BeBaiwBeite omi €xeTe TTPOCRACN GTO PIG
META TNV €yKATACTOON.

Edv n mpica eival xaAapr|, unv GUVOEETE TO
@IG.

Mnv aTTOOUVOEETE T TUOKEUN TPARWVTAG
T0 KaAWSIO TpoYodogiag. Tpafdre TavTa
atro 10 QIG TPoYodoaiag.

XpnaoIdoTToIEiTE OVO KATAAANAEG dIaTAEEIG
ATTOPOVWANG: AUTOPATOUG BIOKOTITEG



TTPOCTACIAG YPAUMAG, aTPaAeieg (BIdOWTOU
TUTTOU TTOU a@aipouvTal atrd T Baan),
BIaTAEEIG DIAPPONG TTPOG YN KOl ETTAPEIG.

*  H nAekTpIKA eyKOTACTACON TTPETTEI VA
BI10B€TEl HOVWTIKA BIATAEN TTOU ATTOTUVOEEI
TN OUOKEUN a1To TO SiKTUO € OBAOUG TOUG
TTOAOUG, PE TTAATOG AVOIYHATOG ETTAPNG
TOUAAXIoTOV 3 mm.

* AUTHN N GUOKEUN TTOPEXETAI PE PIG KAl
KaAwdIo Tpo@odoaiag.

KatdAAnAol 101T01 KOAWSiou yia eykaTdoTa-
on N avTikatdoTaon yia Tnv Eupwtn:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, H05
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Ma 10 TUAPA Tou KaAwdioU avaTpEETe TN
OUVOAIKN I0XU TG TTIvakidag. Mrropeite €TTi-
ang va avaTpEEETE GTOV TTIVOKA:

ZuvoAIKn 10XUG (W) TuAua kaAwdiou

(mm?)
péyioTto 1,380 3x0.75
péyioTo 2,300 3x1
péyioTo 3,680 3x1.5

To kaAwdlio yeiwang (TTPACIVO / KITPIVO KOAW-
810) TTPETTEI va gival KATd 2 cm PakpUTEPO
aTTo TO KAPE KAAWDIO PACNG KAl TO UTTAE OU-
OETEPO KAAWDIO.

2.3 Xprion

/N MPOEIAOIMOIHZH!
Kivduvog TpaupaTIguoU, EYKAUPATWY Kal
nAekTpOTTANEiag r £kpnéng.

* Mnv TPOTTOTTOIEITE AUTI TN CUOKEUN.

+  BeBaiwBeite 011 Ta avoiypaTa e€agpiapou
Oev eutrodicovTal.

*  Mnv a@nVveTe TN OUOKEUN XWPIG ETTITAPNTN
KOTA TN A€ITOUpYia.

* Na aTTeVEPYOTTOIEITE TN CUTKEUN WETA ATTO
KaBe xpnan.

+ Tpogé€te 6TV AVOIYETE TNV TTOPTA TNG
OUOKEUNG KaTd TN AeIToupyia, KaBwg
pTTOpEi va atreAeuBepwBEi CeaTOS aEpag
Kol EUPAEKTA PEIYUATO OTTO CUOTATIKA
OAKOOANG.

*  Mnv AEITOUPYEITE TN TUOKEUN PE BPEYUEVA
XEPIO 1) OTAV EPXETAI TE ETTAPN PE TO VEPO.

* Mnv aokeite Triean aTNV AVOIXTr TTOPTA.

*  Mn XPNOIYOTTOIEITE TN TUOKEUN WG
ETMPAVEIQ EPYATIAG 1N WG ETTIPAVEID
OTTOBNKEUONG AVTIKEIMEVWV.

*  KpatnaTe Toug aTmIvORPES Kal TIG PAOYES
MaKpPIG aTTd TN GUOKEUR OTAV N TTOPTA Eival
QavoIXTH.

Na xpnaIYOTTOIEITE JOVO EYKEKPIPEVO YUOAI
Kal Baga auvtApnong.

Mnv TOTTOBETEITE EUPAEKTO TTPOIOVTA KOVTA
aTNV OUOKEUN.

/N MPOEIAOIMOIHZH!

Kivduvog TrpokAnang ¢nuidg aTtn au-
OKeUn.

Ma v ammoguyn BAABNS N
ATTOXPWUOTITUOU OTO TUAATO:

— KNV TOTTOBETEITE OKEUN 1) AVTIKEIMEVA
aTTeEUBEiaG aTOV TTUBPEVA TNG
KOIANOTNTAG.

— PNV TOTTOBETEITE AAOUUIVOXAPTO
aTTeuBeiag aTov TTUBPEVA TNG
KOINOTNTOG.

— KNV TOTTOBETEITE VEPO ateubeiag peaa
aTn (eaTr) GUOKEUN.

—  MNV a@rVveTte uypd TTIATA KAl TPO@IUA
TN OUOKEUR PETA TO PAYEIPEUA.

— VO €i0TE TTPOTEKTIKOI KATA TNV
agaipean f TNV eykaTaaTaaon
eCapTNUATWY.

O aTroXPWHATIOPOG TOU GUAATOU 1) TOU
avogeidwTou xaAuBa dev eTTnpeddel TNV
amod0an TNG GUOKEUNG.

XpnolpoTToInaTe eva Babu Tnyavi yia uypa
KEIK, KABWG 01 XUHOi @POoUTwWY UTTOpoUV va
TTPOKOAAETOUV POVIHOUG AEKEDEG.

Na payelpeUeTe TTAVTA PE TNV TTOPTA TNG
OUOKEUNG KAEIOTA.

Edv n ouokeun gival eykateaTnuévn TTiow
aTTo TTAVEA ETTITTAOU ETTITTAWY, PNV KAEIVETE
TO TTAVEA KOTA TN XPHON A MEXP! va
KPUWOEI TTANPWG N GUCKEUN YIA VO
QATTOQUYETE {NUIEG OTTO BEPUOTNTA KAl
uypaaia.

IXETIKA PE TOUG AQUTITAPEG EVTOG QUTOU

TOU TTPOIOVTOG KAl TOUG AVTOAAOKTIKOUG
AauTITAPEG TTOU TTWAOUVTAI EEXWPITTA:
AuToi 01 AauTTTrPES TTPOOPICOVTAl WATE VO
QAVTEXOUV O€ EEAIPETIKA OUOKOAEG TUVONKEG

J€ OIKIOKEG OUOKEUEG, OTTWG O€

Beppokpaaieg, DOVATEIG, uypaadia

TTpoopifovTal va anuatodoTouv

TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TN AEITOUPYIKN

KOTAOTAON TNG OUOKEUNG. Agv

TTpoopifovTal yia Xprian g€ AAAeg

€QAPHOYEG Kal dev gival KataAANnAol yia Tov

PWTIOUO OIKIAKWY XWPWV.

To TTpOoidV QUTO TTEPIEXEI PWTEIVA TTNYT TNG

TAENG evepyelakng ammodoong G.

XPNOIYOTTOIEITE POVO AQUTITAPEG HE TIG iDIEG

TTPOdIaYPAPEG.

Mo TNV €MOKeEUR TNG GUOKEUNG,

€TMIKOIVWVNAOTE pe To E€ouaiodoTtnuévo
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Kevtpo ZEpRIg. XpnaIPOTIOIEITE HOVO
yvATIa avTOAAOKTIKA.

2.4 ®povTida Kol KaBApIoHa

/\ MPOEIAOIMOIHZH!
Kivduvog TpaupaTigpou, ewTidg, 1 BAG-
Bng aTn ouokeun.

* ATTevePYOTTOINDTE KAl ATTOTUVOEDTE TN
QUQJKEUN TTPIV OTTO THV EPyaaia
guvTAPNONG.

*  Beaiwbeite 0TI N guakeun gival kpua yia
vVa atro@UYETE TO OTTATIPO TOU YuaAiou. Av
Ta TCAMIO TNG TTOPTAG UTTOGTOUV {NUId,
€TMIKOIVWVAATE pe To E¢oualodoTtnuévo
Kevtpo ZEPRIG yIa va aVTIKATAOTHJETE.

* [lpogéxeTe 6TAV APAIPEITE TNV TTOPTA ATTO
TN OUOKEUN).

*  Na KaBapileTe KOl VO OTEYVWVETE TN
TUCOKEUI, TOV ETWTEPIKO XWPO Kal Ta
€€aPTANATA TNG YETA aTTO KABE XPAan, VIa
Va ATTOTPEWETE TN GUPTTUKVWATN USPATUWY,
N dIGBpwan Kai TN OOPA TNG ETTIPAVEIAG.

*  EAEYXETE TAKTIKA TO TTPOIOV yia anuadia
@B0PAG TTOU PTTOPEI VO TO KATOTTATOUV
OKATAAANAO YIa ETTOQH PE TPOQPIUA, OTTWG
PWYHEG, PUTAAIOEG, OTTOKOAANDN

3. NEPI'PA®H NPOIONTOX

3.1 Tevikn €mMIOKOTTNON

o o
[ ]

o~ e

z
e
Tk

R
)
;

Mivakag eAéyxou
08ovn

E¢apTtnua Ceataparog
Aaptrmipag
Avepiotipag
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aTPWAEWYV, aUPPIKVWan, KOAWSN uen,
O01aBpwan 1 GAAeg opatég PeTABOAEG TNV
uen N TNV eheavian. AKoAouBEiTe TIg
odnyieg KaBapPITUOU Kal @POVTIOAG YIa VO
QATTOTPEWETE TN GBOoPA.

*  XpnalpoTtroinate éva Uaaua
MIKPOKUMATWY, CEATO VEPO Kal OUSETEPQ
QATTOPPUTTAVTIKA YIa TOV KABapIgpod NG
JUOKEUNG Kal TwV €EapTNUATWY. Mn
XPNOIUOTTOIEITE APWMATIKA TTPOIOVTA,
guppaTakia, SIAAUTEG, aiXUnPA avTIKEIMEVA
1 PETAAAQL.

* AkoAouBnaTe TIg 0dnyieg agpaAeiag atn
QUOKEUATia, OTAV XPNOIUOTIOIEITE OTTPEI
@oupvou.

2.5 Aréppiyn

/\ MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TpaupaTiopou 1 ag@ugiog.

*  EmKOIVWVAQJTE PE TIG DNUOTIKEG APXES TNG
TTEPIOXNS TAG YIa TTANPOPOPIEG TXETIKA PE
TOV TPOTTO ATTOPPIYNG TNG GUTKEUNG.

e AmoguvOEaQTE TN GUOKEUN aTTd TNV
NAEKTPIKR TPOPOBOTia, ETTEITO KOWTE Kal
ATTOPPIYTE TO NAEKTPIKO KAAWDIO.

@A AvayAugo Tunpa ecwTePIKOU TOU
@oupvou - Aoxeio yia Tov KaBapITPo e
vEPO

ZTPIEN OXAPAG, aPaIpOUMEVN

B ©¢ocig oxapag

3.2 Nedia apng

(D M Vo EVEPYOTTOINTETE KAl VO OTTEVEP-
YOTIOINTETE T GUOKEUN).
Y MNa TAoriynon ato pevou.
-|— —_ o TTpogappoyn pubuigewy.
) Méate 10 yia va pubpiceTe T
Aerroupyia: AirFry.
W lNa opiopd Asitoupyiag utroBonBoupe-
VOU HaYEIPEUATOG.
@ ' opIoUO AEITOUPYIWY XPOVODIAKO-

.




{@} MNa eicodo aTig pubuioelg.

oK

MNa emBeBaiwan TG €TMIAOYNG TAG.

4. MPIN AIMO THN NPQTH XP'HZH

4.1 PUOuion Tng wpag

1. MamoTe 10 + f TO — yla va pUBUIgETE TIg
WPEG KOl TA AETTTA.

2. Namorte 1o OK yia empepaiwan.

4.2 ApxIKN TTpoBéppavon Kai

KaOapIouog

MpoBepuaveTe TNV AdEIO TUTKEUN YIA VO OTTO-

HOKpUVBoUV TUXOV 00 UES. AEpiaTe TO dWHA-
TIO.

1. Ag@aipéaTe Ta agegoudp Kal Ta aThpiypara
POGIWV.

5. KAOHMEPIN'H XP'HZH

5.1 Aeitoupyieg payeipépaTog

Oeppog Aépag: OpoIdpopPo WATIUO, TPU-

) @epada, Enpavan

AirFry: Tnyavigpa gaynTou pe Ailydtepo Addi
N XWpIg XapTi ynaiparog.

Katawuypéva Tpo@ipa: TnyaviTéG TTATATEG,
TIOTATEG KUBWVATEG, OTTPIVYK POAG

Asaitoupyia Mitoa: Wnoipo mitoag

Kdtw 8éppavon: WhRoiuo kéik

Atmroyugn: Aroéyuén

IZ' Yypog Oeppog Aépag: Wraipo

E] TkpIA: ®puydviopa, ykpIA

= T'kpIA pe Oeppd Aépa: Wraipo kpéarog, po-
digua

B

ZavadéoTapa: ZéaTaya, Jayeipepa

O AauTITAPOG PTTOPEi VO RN JEI QUTOPATA O€
Beppokpaaia kaTw atd 80°C katd Tn dIAPKEIN
OPITHEVWY AEITOUPYIWY POUPVOU.

2. PubuiogTe KABe AsiToupyia aTn PEYITTN
Bepuokpagia Kal aQraTE TN TUOKEUN va
AEITOUPYNOEI VIO TUYKEKPIPEVEG DIAPKEIEG:
1 @, 615 rem, [ 15 Aemr. Avarpécre
atnv evotnta Kalnuepivr xprion.

3. ATTevepyOoTTOINGTE TN GUOKEUN KOI OQNATE
TN VO KPUWOEL.

4. KaoBapiaTe pe Eva ravi hikpoivwy, (eaTtod
vePO Kal ATTIO ATTOPPUTTAVTIKO.
AVTIKOTOOTAOTE Ta a&ETOUAP Kal TO
aTnpiypaTa pagiwy.

5.2 PUOuion: Asitoupyieg
HayeipEPOTOg

1. MNarnote ® YIO VO EVEPYOTTOINTETE TN
JUOKEUN.

2. Méateto ™ 10 Y VIO va TIEPINyNBeiTe
aTIG A&IToupyieg.

3. Miéoreto+ 1 TO ~ yIO va pUBUIgETE TN
Beppokpaaia.

4. Ed&v xpeiadetal, pubpiaTe TIg AeIToupyieg
TOU XPOVOJIOKOTITN.

5. Mi¢are 10 OK,

6. [Migate 10 (D YIa VO OTTEVEPYOTTOINTETE TN
AEITOUPYIQ PaYEIPEPATOG.

Ma va aAAageTe TN Aeiroupyia, TTATAATE TO ©)
VIO VO OTTEVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN Kal, OTN
OUVEXEIQ, TTOTNOTE TO EAVA YIA VA TNV EVEPYO-
TTOINTETE.

— Mrmrdpa Tpoodou - UTTOJEIKVUEI OTITIKG TTO-
TE N GUOKEUN QTAVEI aTNV KaBopIgpévn Bep-
Mokpagia 1 TTOTE OAOKANPWVETAI O XPOVOGS pa-
YEIPEUOTOG.

2> Tayeia TPOBEpUAvan - TETTE Kal KPATH-
are 100K yia 3 deuTtepOAETITA KATA TN SIdip-

KEIO TNG PATNG BEppavang yia va Peiwdei o
Xpovog Bépuavang. Eival diabéaiun yia pepi-
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KEG AciToupyieg payeipépartog. O avepiaTrpag
UTTOpPEI Va evepyoTToinBei autopara.

5.3 XpovodIiaKOTITnG
1. M€aTte 10 @

2. Méateto ™ A T10 Y VIO va €TIAECETE pia
A€ITOUpYia XPOVOBIOKOTITN.

3. Miéote T0 + 1} To — yia va pubpigeTe Tov
Xpovo. Miéate 10 OK.

Mo va akupwaeTe pia AsiToupyia Xpovodiako-
TITN, TTIIETTE KOl KPOATAATTE VIO 3 QEUTEPOAETTTA
AN

A&1Toupyieg XpOvOSIOKOTITN

PuBpiaTe TNV avriotpogn pétpnan. Otav
Q 0 XPOVOJIAKOTITNG OTAPATATEI, AKOUYETAI
£va NXNTIKO gAua.

PuBpioTe TNV avriotpogn pérpnon. Otav

Q 0 XPOVOJIOKOTITNG TEAEIWOEI, AKOUYETAI
-l £va nNynTIkG Oofua Kal TO JayEipepa aTa-
partd.
@START MNa avaoAn TG évapéng n / kai Tou Té-
STOP  \oug Tou wnaipaTog.
Xpovo- Ta va Seite TGoN wpa AEIToupyei n ou-
810KO-  OKeUr OTTO TN GTIYMA TTOU EEKIVATE Hia
NG Agl-  Acitoupyia. MTTopeiTe va Tov eTTava@epe-
TOUPYIaG TE OTTO TO PEVOU TOU XPOVODIOKOTITN.

5.4 Mayeipepa pe Bordeia 4

To uttopevou Mayeipepa pe BorBeia aTToTeAE-
Tal aTTO TTPOYPAUMATA TTOU £XOUV OXEDIAOTEI
ylO GUYKEKpIYEVa TTIaTa. Ta Tpoypaupata &e-
KIVOUV PE pIa KaTaAANAN puBuion. Mtropeite
va pUBUICETE TOV XPOVO Kal TN Beppokpaaia
KOTd TN SIAPKEI TOU PAYEIPEPATOG.

1. MNatnote ©) VIO VO EVEPYOTTOINTETE TN
JUOKEUN.

MarhoTe 9.

3. Namate N A Y yia va eMAEEETE
Aeiroupyieg utroBonBoupevou
HOYEIPEUATOG.

4. Tutog + N~ yla va TTPOTAPUOTETE TIG
pubuiceig av atraiTeital.

5. Martnote OK yia emiBeRaiwan.

6. Ortav TeAciwael TO TTPOYPAPHA, EAEYETE av
TO QaynTO gival £Tolpo. Mapareivete Tov
XPOVO PaYEIPEPATOG, av XpelaaTei. MNa
uTTooNBOUKEVO PaYEIPEPA UE aIgBNTAPO
@ayntou, n diadikagia givai n idia.
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Ytropevou: Mayeipepa pe Bondeia

Aelavrta

g AatiBetar puBuion Bapoug.

E MpoBeppdveTe TN CUCKEUR TTIPIV EEKIVATETE TO
payeipepa.

B Emimedo axdpag. Avarpé€re atnv evotnTa lMe-
pIYPO®r) TTPOIOVTOG.

Mara
@ Nitoa E E 2 Tayi ynoiparTog aTpw-
HEVO pe XopTi wnaipatog
Korémouho 9 =) 2 rawi ynoiaros,
& 1-15Kkg; l'upioTe TO KOTOTTOUAO POAIG TTE-
PPETKO pPACEl 0 MITOG XPOVOG HayEIpEUa-
TOG, yIa va POdigEl OJOIOUOPPA.
Bodivo IEI . .
1-1.5kg; 4 2 Tayi ynoiparog
-5cmyov-  ZOTAPETE TO KPEAG Yia Aiya AeTTTd
PG KOoppG-  OF KauTo Tyavi. TotmrobetiaTe 10
Ta TN OUOKEUH.
& DiAéTa E E 3 TTUpiaxo OKEVOG TTAVW
aTn METAAAIKR oxdpa
= Aagavia E 2 TTUpipaY0 OKEUOG TTAVW
1-1.5kg aTn MeTAAAIKA oxdpa
Kig El 2 @OPPA YNOiPATOG TTAVW
aTn METAAAIKA oxdpa
. EI 2 Tayi ynoiyartog
w  Mordreg ToTmoBeTAaTE OAGKANPEG TIG TTa-
1kg TATEG PE TN PAOUSA TTAVW aTo Ta-
Wi ynaiparog.
Mkparév B 3 Tayi Ynoipatog aTpwuévo
00 Aaxavikev UE XapTi wnaipatog
1-1.5kg KowTe Ta AaYQVvIKG O€ QETEG.
S5  Magiv IEI 3 Tayi pa@iv og eTaAAIKA

oxapa

E E 2 Tayi ynoiparTog aTpw-
HEVO PE XOPTi WNnaipaTog
XpeladeTal TEPICTOTEPOG XPOVOG
Y10 TO AEUKO Wwi.

o Tolamdra
S 0.8kg

5.5 PuBuioeig <

1. Tumog ® YIO VA EVEPYOTTOINTETE TN
JUOKEUN.

2. Tuotog L VIO VO OTTOKTHOETE TTPOCRACN
aTIg pubpioelg.



3. Tumog ™ A Y yia va TTpooappdaETe TIC
pubpioeig. MiEate OK,

4. Tutog + f ~ yla va TTPOCAPUOTETE TNV
TIUA.

5. Tutog OK yia emiBeBaiwaon R €€0d0 atmo
TN A&IToupyia TTPOCAPHOYNG.

6. Tutog @yla £€€000 atrod TIG pubuioelg.

Ymropevou: PuBpioeig

PuUBuion Tipn
01 KaBapiopog KaBapiopog pe Nepo
02 Qpa AMayn
03 Gunopos Gotpuoy  ZYEPYOTOINON  arte-
04  TaxeiampoBéppavon 5!;%?%?;2?]” famre-
05 Xpovqéch'mmg Ael- avapyorrgir]or] [ are-
Toupyiag vepyoTtroinan
06  dwrevotnTa 086vVNgG 1-5
07 ‘Hyol TTARKTpWwY Beep, Clic, None
08 ‘Evraon Boppnm 1-4
09 - -

12 . uvayepuog,

: o1
10 AigBnpag payntou™) 2. TUVayEpHOS

KaI dIaKOTTH
1 Ymeveopion gvepyoTroinan / are-
Kabapiopou™) vepyoTroinan
12 - -

KwdIkog evepyo-

13 Neiroupyia Demo Toinone: 2468

14  ‘Exdoan AoyiguikoU ‘EAeyxog

15 Etmravagopd 0Awv Twv

pubpigewv Nai/Ox

1) povo oe emAeypéva povTéAa

O1 TTpoeTTIAEYUEVEG pUBUITEIG EEKIVOUV aTTO
02. Xpnaipotroinate 1o ™ kai Y yia TTAoAyNn-
an.

5.6 KAgidwpa &

H Aeiroupyia auTh oTTOTPETTEI TNV AKOUTIA OA-
Aayn TnG AgIToupyiag TNG GUOKEUNG.

Otav evepyoTTOIEITAI EVW N TUOKEUN €ival O€
A€ITOUPYia, KAEIDWVEI TOV TTIVOKO XEIPITHOU,

dlag@aAifovTag OTI Ol TPEXOUTEG PUBUITEIG
HayeIpéuaTog auvexifovtal Xwpig SIOKOTTH.
Ortav gvepyoTTOIEITAl EVW N TUOKEUN €ival aTTE-
VEPYOTTOINMEVN, IATNPEI TOV TTiVOKA XEIPITHOU
KAEIDWEVO, ATTOTPETTOVTAG TNV AKOUTJIO EVEP-
yOTT0iNaN TNG CUTKEUNG.

O L TTOTACTE TTAPOTETAPEVA VIO VO
EVEPYOTTOINTETE KAl VO ATIEVEPYOTTOINTETE TN
AeiToupyia.

. avaBoafrvel 3 popEg OTAV EVEPYOTTOIEI-
Tal T0 KAgidwa.

5.7 ASeooudp

AiatiBevral agegoudp avdaio-

YO PE TO HOVTEAO. ZAPWATE

' Tov KwdIKO QR yia va eAéyEe-
¢ TE TOV TPOTTO XPHONG TWV

b 0EETOUAP TTOU TTAPEXOVTAI HE
f1 T ouokeur gag. MTropeite

Va TTAPAYYEIAETE TA TTPOAIPE-

TIKG aeaoudp EexwplaTd. [a TepIcadTEPES

TTANPOPOPIES, ETTIKOIVWVITTE HE TOV TOTTIKO

gag TTPopnBeuTH.

TotroBetriaTe TO ageogoudp (METAAAIKY axdapa /
digko) avapeoa aTig pdpdoug odnyoug TG
Baang atnpIEng TNG oxdpag. BefaiwBeite 0TI n
aXApa EQATITETAI OTO TTIOW YEPOG TOU ECWTE-
PIKOU TOU OUPVOU Kal Ta TTOdIa €ival aTpau-
MEva TTPOG Ta KATW . Mia pikpr) egoxr aTo TTd-
VW PEPOG AUEAVEI TNV OTQAAEI KAI TTAPEXEI
TTpoaTaagia atmd avatpoTrr. To XeiAog yUpw
aTTo TN aXAapa ePTTOdIZEl TA HAYEIPIKA TKEUN
va YANIGTPAGOoUV atro Tn axdpa.

= =

Av To TaWi 0ag £xel KAian, TOTTOBETAOTE TO
TTPOG TO TTIOW PEPOG TOU ETWTEPIKOU TOU
poupvou.

Edv uttdpyel emmypaer ato agegoudp, Be-
BaiwBeite OTI €ival GTPAPPEVO TTPOG TO PEPOG
aag.

AV XPNCIUOTTOIEITE TOWI PE OTTEG, TOTTOBETAATE
TO aTTO KATW YIa V& GUAAEEETE UYPA TTOU OTA-
Couv.
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6. YIIOAE'IZEIZ KAl ZYMBOYA'EZ

6.1 ZuoTAOEIG HAYEIPENATOG

5§ o
O1 TIYEG BeppoKPATiag Kal XpOVoU WnaipaTog = ce © ®
OTOUG TTIVOKEG Eival HOVO EVOEIKTIKEG. EEapTw- Wapi giAeTo, 0,3 kg 180 3 25-30 6)
VTQI OTTO TIG GUVTAYEG, KABWG KAl aTTd TNV - - i
TTOIOTNTA KAl TTOTOTNTA TWV UNIKGV TTOU XPN- Kptagmmoot, 0,25 kg 200 3 3%-45 M
gipotrolouvTtal. Av dev UTTOPEITE va BPEITE TIG SouBAdkia, 0,5 kg 200 3 25-30 1)
PUBUICEIG YIO PO GUYKEKPIYEVN UVTAyH, ava- - -
thom pia ﬂapOUOIG. Mmokéra, 16 Tepdyia 180 2 20-30 1)
MeTpnaTe TIG BETEIG aXAPAG apxiovTag aTro Makapdv, 24 Tepdyia 180 2 25-35 1)
TO KATW HEPOG TOU oupVOL. | KeékMuffins, 12 Tepayia 170 2 30-40 1)
2U0uBoAa Tou XpnoipoTroioUvTal OTOUG TTi- - -
VOKEG: AApupd apTookeudouaTa, 180 2 25-30 1)
20 Tepayia
M T ,
= UTT0G PaynTOU . .
M]TI'OKOTU BoutUpou, 20 150 2 25-35 1)
— TEHAXIA
AeIToupyia payeIpEPaTog
TapTdkia, 8 Tepdxia 170 2 20-30 1)
O, .
C  ©epuoxpacia Aaxaviké, Toag, 0,4 kg 180 3 35-45 1)
B ©¢an oxapac XopTOQAYIKF OPEAETA 200 3 25-30 6)
Megoyeiaka Aaxavikd, 0,7
@ Xpovog payelpépaTog (AeT) kg 180 4 25-30 1)
1 . . . . . .
@ Mp6BETEC TANPOPOpIES 2) Xpncnporronjma Tayi L|JI]O'I}.ICXT9§ N TaWi uypwV.
)Xpr]mporromora HETAAAIKR axdpa.
. . . 3) XpnoIHOTIOINGTE £€1 HIKPEG KEPAMIKES POPUIES TE
6.2 Yypog Oeppog Aépag LETGANIKA OXApaL.

MNa kaAUTEPa atTOTEAETUOTA, AKOAOUBNATE TIG
TIPOTACEIG TTOU avVaAYPAPOVTAI OTOV TTAPAKATW
TTiVaKa.

o,

.-N cH O ®
FAuka ywpdkia, 16 Tepa- 180 2 20-30 1)
xia
Ywpdkia, 9 Tepayia 180 2 30-40 1)
Mitoa, karewuypévn, 0,35 )
kg 220 2 10-15 2
Kéik KoppogKeik Kopuo- 170 2 25-35 1)
GKeéik Kopuég
Kéik brownie 175 3 25-30 1)
ZOUPAE, 6 TepaxIa 2000 3 25-30 13
B’c'xon TAPTAG OTIO APPATN 180 2 15-25 4
QUpn
KEIK «advTouITG» 170 2 40-50 5)
Yapi moaé, 0,3 kg 180 3 20-25 1)
Wdpi oAdkANnpo, 0,2 kg 180 3 25-35 1)
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4) XpnoipotroinoTe BAong TapTag o PETAANIKT oxdA-
pa.

5) XpNOIYoTToINaTE OKEUOG WNOiPATOG OE PETAAAIKN

axapa.

6) XpnoipoTroIfaTe Tawi TiToag gt PETAANIK oxdpa.

6.3 MAnpogopiteg yia ivoTiTOUTa
SoKIpWYV
Aokipég aupgwva pe 1o IEC 60350-1.

= °C O ®
Mikpd yAukd (20 ava Tawi)

O 3 170 20-35 1)

%) 3 150 - 160 20-35 1)

) 2 kal 4 150 - 160 20-35 1)
MnAotiTa, 2 eoppeg @20 cm

c 2 180 70-90  2)




O
[0

°’C o ®

= °’C O ®

) 2 160 70 - 90 2) ) 2xkai4  140-150 25-45 1)
A@paTo KEIK Xwpig AITTapd, @oppa yia KEIK F26 cm \z\ 3 140 - 150 25 .45 1)

O 2 170 40-50 2)3) Toor

) 2 160 40-50  2)3) 5 4 HEY. 1-5 2)3)

) 2 kai 4 160 40-60 2)3) 1) Xprion Tayi ynoiparog.

Mtmiok. ZUp. Koupou

]

3 140 - 150 20-40 1)

7. DPONTIAA KAl KAOAPIZMA

7.1 ZNUEIWOEIG VIO TOV KABApIoHO

+  XpnolpoTroInaTe £va KaBapIoTIKO dIdAupa
VIO HETOAAIKEG ETTIQAVEIEG.

+  XpnOIPOTTOINTTE €IBIKO KABAPITTIKO
@OUPVOU YIA ETTIHOVOUG AEKEDEG.

+  KabBapioTe kal eEAEYETE TO AACTIXO TNG
TOPTAG YUPW ATTd TO TTAQITIO TOU
£0WTEPIKOU TOU (POUPVOU.

*  XpNnaIPOTTOINGTE TO UYPO aPaipeang
OAGTWYV TTOU UVIOTA O KATAOKEUAATAG VIO
Va AQAIPETETE T UTTOAEIUUOTA AAATWV.

* H uypagia utropei va GUUTTUKVWOE aTn
gUOKeUN ) aTa yudAiva TTAaigia tng
TopTaG. Na va YEIWTETE TN GUPTTUKVWON,
a@pnaTe TN GUCKeUN va Aeitoupynael yia 10
AeTITd TTPIV TO payeipepa. Mnv
aTTOBNKEVETE TPOPIUO TTN GUOKEUN YIO
TEPITTOTEPO aTTO 20 AETTTA.

*  Mnv TTAEVETE Ta AEETOUAP TE TTAUVTHPIO
mAaTWV.

7.2 A@aipeon Twv OTNPIYMATWY

oxapwv

1. BeBaiwbeite 0TI 0 YOUPVOG €ival KPUOG.

2. TpaBnre To PTTPOATIVO TUNHA TOU
aTNPIYUOTOG OXOPWYV VIO Va TO
ATTOOTTACETE OTTO TO TTAQIVO TOiXWHA.

3. TpaBnére To TTiow AKPO TOU OTNPIYUATOG
aXOpWV aTTO TO TTAdIVO ToiIXWHA Kal
APAIPETTE TO.

4. TomoBeTraTe TA aTNPIyUATA OXAPAG OTNV
apxIkn Toug Béan. EtravaAdBere Ta
BruaTta pe TNV avtioTpogn oeipd.

2) Xprion MeTaAAIKr oxdpa.
3) MpoBepuaveTe T CUTKEUR Yia 10 AETITA.

Av TTapéxovTal TNAEOKOTTIKOi 0dnyoi, ol TTEipol
OUYKPATNONG TOUG TTPETTEI VA €ival GTPAUMEVOI
TTPOG TA EPTTPOG.

7.3 KaBapiopoég pe Nepo

Autn n d1adikaagia KaBapIGHOU XPNTIUOTTOIE

uypaaia yia TNV aQaipean UTTOAEIMUATWY Ai-

TTOUG KQI TPOPWYV ATTd T GUOKEUN).

1. TotmoBeTaTE VEPO OTO AVAYAUPO TUAUA
TOU E0WTEPIKOU Tou @oupvou: 300 ml.

2. Tléate 10 @

Miéate To ™ 10 Y yia va emAégeTe 01.
Miéore 1o OK.

4. A@nOTE TN GUOKEUN VA AEITOUPYATE! VIO
30 Aetr. Otav TeA€IaEl 0 KABaPITUAG,
OKOUYETaI TO gfpa. ATTEVEPYOTTOIET TN
JUOKEUN.

5. TepIYEveTe PEXPI VO KPUWOEI N GUOKEUN.
2 KOUTTIOTE TO ECWTEPIKO TOU POUPVOU UE
£€Va JAAQKO TTavi.

7.4 Ag@aipeon Kal TOTToBETNON

mopTag

MTTopeiTe va aQaIpETETE TNV TTOPTA TOU GOUpP-

VOU KalI Ta ETWTEPIKA T¢AMIA, yia va Ta Kabapi-

agete. Mn XPNOIMOTTOIEITE TN TUOKEUN XWPIG Ta

YUGAIVa TTAVEA.

1. Avoi€Te evTEAWG TNV TTOPTA KAl KPATAAOTE
Kl TOUG OUO PEVTETEDEG.

2. Avoonkwarte Kal TpapngTe Ta pavooAa
MEXP! VO KOUUTTWOOUV HE KAIK.
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3. KAcigTe TV TTOPTA TOU POUPVOU PEXPI TN
HEéan aTnv TTpwTn B€0N avoiypartog. X1n
QUVEXEIQ, OVOONKWATE Kal TPABAETE TNV
TOPTA YIA VA TNV OQAIPETETE ATTO TNV
utrodoxN TNG.

4. ToToBeTAOTE TNV TTOPTA ETTAVW TE £V
atraAd TTavi kal ge aTabepn eIQAveia.

5. KpatioTe 1o Aaigio Tng méptag A aTto
TTAvW AKPO TNG TTOPTAG OTIG OUO TTAEUPEG
KOl GTTPWETE TTPOG TA PETA YIA VA
atreAeUBEPWOETE TO KAITT OTEPEWANG.

6. Tpapnére To TAQigio TNG TTOPTAG TTPOG TA
EUTTPOG YIA VO TO OPAIPETETE.

7. KpartnoTe Ta yudAiva TTaveA a1ro To
EMAVW AKPO TOUG, £va-£va, Kal TPaRnETe
TA TTPOG TA TTAVW €W atrd Tov 0dnyo.
BeBaiwbeite 611 TO T¢AMI OANIOBaivEl
EVTEAWG EKTOG TWV OTNPIYUATWY.

8. KabBapioTe Ta yudAiva TTAveA e VEPO Kal
gaTtrouVl. ZKOUTTIOTE TTPOTEKTIKA TA
yuaAiva raveA. Mnv kaBapilete Ta
YUGAIVa TTAVEA OTO TTAUVTAPIO TTIATWY.

9. MeTd TOV KOBAPITHO, TOTTOBETATTE TA
TCAMIQ KAl TNV TTOPTA TOU (POUPVOU.

BeBaiwBeite 611 TOTTOBETATATE TA TCAMIO IE TN

owaTh oelpd. EAEyETe yia To gUpBoAo / Tnv

EKTUTTWAN OTNV TTAEUPA TOU YUAAIVOU TTAVEA.

H Cwvn ekTUTTWONG B (€dv utrdpyel) TTpETTEl

va BAETTEI TTPOG TO ECWTEPIKO TOU GOUPVOU.

Edv n mopTa €xel TorobeTnOei owatd, Ba

OKOUTETE €V XOPOKTNPIOTIKO KAIK OTAV KAEi-

VETE TO pAvOaAa.

7.5 AVTIKATAOTOGT TOU AQUTITHPA

ATTOOUVOETTE TN GUOKEUN OTTO TO JIKTUO KAl

TIEPIMEVETE PEXPI VA KPUWOEL.

AVTIKOTOOTAOTE TOV AQUTITAPA e GAAOV, avOe-

KTIKO 0€ Beppokpaaieg Ewg 300 °C.

Miow AaptrTRApOg

1. ZTpEWTE TO YUAAIVO KAAUMUA, YIa va TO
APOAIPETETE.

2. KaBapioTe To yUdAIvo KAAUPHQ.

3. AvTIKatagTtAaTe TOV AQUTITRPA.
TotmoBeTATTE TO YUGAIVO KGAUPA.

8. ANTIMETQIMIZH MPOBAHMATQN

Edv dev PTTOPEITE VA QVTIUETWTTICETE TO TTPO-
BAnpa povor oag, ETTIKOIVWVAJTE JE TOV QVTI-
TPOOoWTTO pag r 1o E¢ouaiodotnuévo Kévrpo
Z¢pPIg. Or AeTrTopEpEIEG TOU TEPPRIG avaypd-
POVTal TNV TTIVOKIdA TEXVIKWY XOPOKTNPIOTI-
KWV, TTOU BPIioKETAI OTO UTTPOATIVO TTAQITIO.
@aiveral 6Tav avoiyete TNV TOPTA. MNnVv agai-
PEITE TNV TTIVAKIOA TEXVIKWY XAPAKTNPIGTIKWY.
Agv PTTOPEITE VO EVEPYOTTOINCETE | VA XEI-
pIOTEITE TN OUOKEUN. - H guakeun Oev gival
guvOEDEPEVN OTO NAEKTPIKO PEUMA A gival
auvdedepévn AavBaapéva.
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H ouokeun dev TpoBeppaiveral.

* n emAoyn KAgidwpa gival evepyotroinuévn.

* 'Exel evepyotroin®ei n autdpatn
aTTEVEPYOTTOINGN.

H Adptra dev Aeitoupyei. - H Aaptra €xel

Kagi. AVTIKOTAOTAOTE TOV AQUTITAPQ.

H Adptra gival atrevepyotroinuévn. - Yypog

Oeppog AEPOG - EVEPYOTTOINUEVN.

To TrapéuBuopa TG TTOPTAG Eival

KATEGTPOAMMEVO. - Mn XPNOIUOTIOIEITE TN TU-



okeun. EmkoivwvnaTe pe éva E€ouaiodoTnue-
vo Kévtpo ZEpBI.

9. ENEPTEIAK'H AITOAOzH

9.1 AeATio TTANPOPOPIWV OXETIKA HE
TO TIPOIOV KaI TTANPOPOPiEg OXETIKA
ME TO TTPOIOV CUUPWVA UE TOUG
Kavoviououg (EE) api0. 65/2014 kai
(EE) api6. 66/2014

Ovopa TpopnBeut) AEG

TautoTNTa POVTE- NBU5A40PE 949287028
Aou NBU5A40PM 949287011
NBU5A43PB 949287010

OU5AB40PK 949287015

OU5AB40PM 949287012

OUS5AB40WPK 949287016

TU5AB40PB 949287013

TU5AB43APB 949287023

AeikTng evepyeiakng amodoang  61.2

Tagn evepyelakng amodoang A++

KaravaAwan evépyeiag pe Baal-
K6 @oprio, gupBartikn Aeitoup-  0.93 kWh/kukAo
yia

KaravaAwan evépyeiag pe Baal-
KO QOpTio, AeIToupyia WE UTTO- 0.52 kWh/kukAo
BonBnan avepigthpa

ApIBPdG KOINOTATWY 1
Mnyn BeppotnTag HAeKTPIKN evépyela
‘Evraon 721
To . Evroixi{opevog
UTTOG PoUpVoU .
PoUpVog
Mada NBUS5A40PE 29,1 kg

NBU5A40PM 27,9kg

NBU5A43PB 29,7 kg

OU5AB40PK 29,0 kg

OU5AB40PM 29,4 kg

OU5AB40WPK 29,0 kg

TU5AB40PB 29,0 kg

TUS5AB43APB 30,1 kg

H guakeun) £xel uTToBANBEi g€ SOKIYEG TUPPW-
va pe 1o: EN IEC 60350-1.

H 086vn gpgavider "00:00". - Y1 pe diako-
A peupaTog. PubpioTte TNV wpa.

9.2 ATTaITAO €IS TTANPOPOPIWV
oUp@wva pe Tov Kavoviouo (EE)
2023/826

KatavaAwan 10xUog g€ katdaTtaan avapo- 08W
g '

MEyI0TOG XPOVOG TTOU OTTAITEITAI WAOTE O
€COTTAIONOG va eMITUXEI QUTOPATA TNV KO- 20 Aetr
TAAANAN AgiToupyia xapnAng 1oxuog

H guakeun €xel uTToBANBEi g€ doKIPEG TUPPW-
va pe Ta: EN 50564.

9.3 ZupBouAég e€oikovopunong
EVEPYEING

KpataTe TNV TOpTa KAEIOTH KATA TN
OIGPKEIQ TOU PAYEIPEUATOG KAl ATTOPUYETE
va TNV avOiYETE TUXVA.

Alatnpeite KaBapo To AATTIXO TNG TTOPTAG
Kal BeRaiwdeite OTI €ival KOAG TTEPEWEVO
aTn B€an Tou.

XpnolpoTToinaTe JETOAAIKA 1 gkoupa, KN
QAvOKAQOTIKG OKEUN.

MapaAeiyTe TNV TTPOBEPUAVAN EKTOG AV
gival aTrapaitnTn.

EAaxioTotroinaTe Tig S1aKOTTEG JETAEU TOU
WnoipaTog TTOAAWY @aynTwv.

Orrore gival €QIKTO, XpPNTIMOTTOINATE TIG
AEITOUPYIEG PAYEIPEPOTOG E AEPa yia va
€COIKOVOUNTETE EVEPYEIQ.

XPNOIYUOTIOINAOTE TNV UTTOAEITOUEVN
BeppoTNTA VIO Va dIATNPATETE TO YAyNTO
Ceato. MelwaTe Tn Beppokpaaia NG
OUOKEUNG aTo €AayIaTo 3 - 10 AetT TpIv
aTTO TO TEAOG TOU POYEIPEPATOG.
ATTevePYOTTOINATE TN AQUTTA KATA TN
OIGPKEIQ TOU PAYEIPEUATOG, EKTOG €AV
Xpelagetal. AvatpeEte aTtny evotnTa
«PuBpioeig.

Yypog Oepuog AEpag (LOVO YIa ETTIAEYPEVT
HovTéAQ) - auTh N AeIToupyia
XPNOIUOTTOINONKE VIO GUUHOPPWAN KE TNV
TAEN EvEPYEIOKNG ATTOSOONG KA TIG
QATTAITAJEIS VIO TOV OIKOAOYIKO OXEDIQTHO
(oUppwva pe Ta EU 65/2014 kai EU
66/2014). Aokipég aupgwva pe 10: IEC/EN
60350-1. H opTa Tou @oupvou Ba TrpéTTel
va gival KAEIgTr KaTd TN SIAPKEIQ TOU
HayeIpéUaTog, €71 WAOTE N AIToupyia va un
OIAKOTITETAI KAI O POUPVOG VO AEITOUPYEI UE
TNV UWPNAGTEPN SUVATH EVEPYEIQKN
atrédoan. Otav XpnOIPOTIOIEITE AUTAV TN
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AciToupyia, o AQUTITAPAG OTTEVEPYOTTOIEITAI
QUTOHATA. € PEPIKA JOVTEAQ ATTAITOUVTAI
30 deur.

AuTtdpaTn OTTEVEPYOTTOINGN: VIO AOYOUg
ag@aAEiag, av n AeIToupyia HOyEIPEPATOG
gival evepyo kai dev aAAayBouv ol
PUBUITEIG, N TUOKEUN ATTEVEPYOTTOIEITAI
QUTOMATA PETA ATTO OPITUEVO XPOVIKO
diaatnua. MNa va AeItoupynael pia
A€ITOUpYia HAYEIPEPATOG TTEPITTOTEPO,

opiaTe TOV XpOvo payeipgpartog. H
AUTOMATN OTTEVEPYOTTOINGN OV 10XUEI OTAV
TO QWG Eival EVEPYOTTOINUEVO N E TN
Aeiroupyia: ZUpBoAo @ZZ',%ET

- 12,5 w: 30-115°C

- 8,5 w: 120-195°C

- 5,5 w:200-245 °C

— 3w: 250-péyiaTo °C

10. MEPIBAAAONTIKA ©O'EMATA

A%
AVAKUKAWOTE Ta UAIKA pe To gUpBoAo L. To-
TTOBETAOTE TA UAIKA TNG GUCKEUQTiAg aTOUg
KATAAANAOUG KAdOUG avaKUKAWONG. ZUupPBaAe-
TE OTNV TTPOCTACIA TOU TTEPIBAAAOVTOG Kal TNG
avepwITIVNG UYEIOG PETW TNG AVAKUKAWGONG
ATTOBAATWY NAEKTPIKWYV KAl NAEKTPOVIKWY GU-
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

A készllék izembe helyezé-
se és hasznalata el6tt gondo-
san olvassa el a mellékelt ut-
mutatot. A gyartd nem vallal
felel6sséget a helytelen be-
szerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sértlésekeért és
karokert. Az utmutatot tartsa
biztonsagos és elérhetd he-
lyen, hogy szilkség esetén
mindig a rendelkezésére all-
jon.
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1.1 Gyermekek és
fogyatékkal él6
személyek biztonsaga

* Ezt a készlléket 8 év feletti
gyermekek, csdkkent fizi-
kai, érzékelési vagy szel-
lemi képességekkel rendel-
kezd felnéttek, illetve meg-
felelé tudassal vagy gya-
korlattal nem rendelkez6
személyek csak felligyelet
mellett, vagy abban az
esetben hasznalhatjak, ha



megfelel6 oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasz-
nalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8
évesnél fiatalabb gyermek-
ek, illetve a sulyos, komp-
lex fogyatékossaggal él6
személyek allandé feligye-
let nélkdl nem tartozkodhat
nak a készulék kdzelében.

» Gondoskodni kell a gyer-
mekek felligyeletérdl, hogy
ne jatsszanak a készulék-
kel.

* Minden csomagoléanyagot
tartson tavol a gyermekek-
tél, és megfeleléen artal-
matlanitsa azokat,

 FIGYELMEZTETES: Hasz-
nalat kdzben a készulék és
hozzaférhet6 részei nagyon
felforrosodhatnak. Tartsd
tavol a gyerekeket és ha-
ziallatokat hasznalat és h-
tés kdzben.

 Aktivalja a gyermekbizton-
sagi eszkozt, ha elérhetd.

+ A gyerekek nem takarithat-
jak vagy karbantarthatjak a
készuléket felligyelet nél-
Kal.

1.2 Altalanos biztonsag

» A készulék kizarolag étel-
készitési célra szolgal.

» Ezt a késziléket haztartasi
célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhato
irodakban, szallodai ven-
dégszobakban, panziok-
ban, vendéghazakban és
mas hasonlo szallashelye-
ken, ahol a hasznalat nem
haladja meg a haztartasi
hasznalat (atlagos) szintjét.
A butorba valé beépités
el6tt ne hasznalja a készu-
leket.

Barmilyen karbantartas
megkezdése elbtt valassza
le a készuléket az elektro-
mos halézatrdl.

Ha a tapkabel megsérdl,
azt a gyartdénak vagy a
markaszerviznek vagy mas
hasonldan képzett sze-
mélynek kell kicserélnie,
nehogy elektromos ve-
szélyhelyzet alljon el6.
FIGYELMEZTETES: Az iz-
z0 cseréje elbtt gydz6djon
meg arrél, hogy a készulék
ki van kapcsolva, hogy
megel6zze aramutést.
FIGYELMEZTETES: Hasz-
nalat kdzben a készllék és
hozzaférhet6 részei nagyon
felforrésodhatnak. Ugyeljen
arra, hogy ne érintse meg a
fit6elemeket vagy a sutétér
fellletét.

Amikor a sutébél kiveszi
vagy behelyezi a tartozéko-
kat vagy edényeket, mindig
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hasznaljon konyhai edény-
fogd keszty(t.

A polctartok eltavolitasahoz
elészor a polctartd elejét,
majd a hatuljat huzza el az
oldalfaltol. A polctartokat a
kiszereléssel ellentétes sor-
rendben helyezze vissza.

A készulék tisztitasahoz ne
hasznaljon nagy nyomasu
gbzt.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Installation

* Ne hasznaljon surolészert

vagy éles fém kaparoesz-
kozt a sutdajtd ivegének
tisztitasara, mivel ezek
megkarcolhatjak a fellletet,
ami az Uveg megrepedését
eredményezheti.

Ellendrizze, hogy az adattablan szereplé
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halozati feszlltség paramétereinek.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készliléket csak képesitett személy he-
lyezheti izembe.

A késziléket foldelni kell. Mindig
hasznaljon megfeleléen felszerelt Gtésalld
aljzatot.

Téavolitsa el az 6sszes csomagoléanyagot.
Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérlilt készuléket.

Kdvesse a weboldalunkon elérhetd
telepitési utasitasokat.

Legyen ovatos a készililék mozgatasakor,
mivel nehéz. Mindig hasznaljon
munkavédelmi keszty(t és zart labbelit.
Soha ne huzza a késziléket a
fogantyujanal fogva.

A késziléket az lzembe helyezési
kovetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
készilektdl és egysegtol.

A késziilék felszerelése el6tt gy6z6djon
meg arrdl, hogy az vizszintes, és az ajtd
akadalytalanul nyilik.

A késziilék elektromos hltérendszerrel
van felszerelve. Ezt az elektromos
tapellatassal kell miikédtetni.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

Az 6sszes elektromos kapcsolddast
képzett villanyszerelének kell kialakitania.
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Ne hasznaljon tobbdugos adaptert és
hosszabbit6 kabelt.

Kerllje a halézati csatlakozédugé és kabel
sérlléset. Ha cserére van szukség, azt
hivatalos szervizkdzpontunknak kell
elvégeznie.

Ugyeljen arra, hogy a halozati kabelek ne
kerlljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készulék ajtajahoz vagy a késziilék alatti
rekeszhez, kiléndsen akkor, ha a
készilék mikodik, vagy ajtaja forrd.

A fesziltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
régziteni, hogy szerszam nélkul ne
lehessen eltavolitani azokat.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozddugot a halozati aljzatba. A
telepités utan biztositsa a halézati
csatlakozohoz val6 hozzaférést.

Ha a haldzati aljzat meglazult, ne
csatlakoztassa a halézati csatlakozodugot.
A halézati kabel meghlzasaval ne
valassza le a készuléket. Ehhez a
csatlakozédugot fogja meg.

Csak megfeleld szigetel6berendezéseket
hasznaljon: vezetékvédd megszakitokat,
biztositékokat (a tartébal kivett csavaros
tipusu biztositékokat),
foldszivargasgatlokat és kontaktorokat.

A villamos hal6zatnak rendelkeznie kell
egy levalaszté eszkozzel, amely minden



poéluson levalasztja a készliléket a
halézatrol, legalabb 3 mm
érintkezényilassal.

+ Ez a késziilék halézati kabellel és
dugasszal ker(l szallitasra.

Az iizembe helyezéshez vagy cseréhez
hasznalhat6 vezetéktipusok Eurépa szama-
ra:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, H05
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

A kabel keresztmetszetéhez nézze meg az
adattablan szereplé 6sszteljesitményt. Hivat-
kozhat a tablara is:

Osszteljesitmény (W) Vezeték keresztmet-

szet (mm?)
maximum 1,380 3x0.75
maximum 2,300 3x1
maximum 3,680 3x1.5

A foldel6vezetéknek (zdld/sarga) 2 cm-rel
hosszabbnak kell lennie a barna fazisnal és a
kék semleges vezetéeknél

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés-, égés-, aramutés- és robbanas-
veszély.

* Ne modositsa ezt a készileket.

» Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi.

* Mdilkddés kdzben ne hagyja felligyelet
nélkil a késziléket.

* Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
késziléket.

* Legyen 6vatos a készlilék ajtajanak
kinyitasakor mikodés kézben, mivel forrd
levegd és alkoholtartalmui 6sszetevokbdl
szarmazo gyulékony keverékek
szabadulhatnak fel.

* Ne mikddtesse a késziiléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.

* Ne gyakoroljon nyomast a nyitott ajtéra.

* Ne hasznalja a készlléket munka- vagy
tarolofeluletként.

» Tartsa tavol a szikrakat és a nyilt langokat
a készuléktdl, amikor az ajté nyitva van.

» Csak jovahagyott Uveget és
beféttesliveget hasznaljon a tartositashoz.

* Ne helyezze gyulékony termékeket a
készilék kozelében.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készilék karosodasanak veszélye all
fenn!

* A zomanc karosodasanak vagy
elszinezédésének megelézéséhez:

— Ne helyezze az edényeket vagy
targyakat kézvetlendl a sutétér aljara.

— Ne helyezze az aluminium foliat
kozvetlendl a sutéteér aljara.

— ne engedjen vizet a forré késziilékbe.

— FO6zés utan ne hagyjon nedves
edényeket és ételeket a készililékben.

— Legyen ovatos a kiegészitok
eltavolitasakor vagy beszerelésekor.

* A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinezédése nem befolyasolja a
készilék teljesitmeényét.

* Hasznaljon mély serpeny6t nedves
stiteményekhez, mivel a gyuimalcslevek
tartos foltokat okozhatnak.

» F&zés kdzben a készulék ajtajat mindig
tartsa csukva.

* Ha a készuléket butorlap mogé szerelik,
ne csukja be a panelt hasznalat kdzben,
vagy amig a készllék teljesen le nem hilt,
hogy elkerllje a h6 és a nedvesség okozta
karokat.

« A termékben talalhaté izzo(k)ra és a kulon
kaphaté poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziiltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készllékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a késziilek mikddési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznélasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

» Ez atermék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

« Csak az azonos miszaki jellemz&kkel
rendelkezd lampakat hasznaljon .

* A készilék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
pétalkatrészt hasznaljon.

2.4 Apolas és tisztitas
/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sérilés, tliz vagy a készlilék ka-
rosodasanak veszélye all fenn!

« Karbantartas el6tt kapcsolja ki és huzza ki
a készuléket a konnektorbol.

« Biztositsa, hogy a késziilék hideg legyen,
hogy elkerllje az tGveg torését. Ha az ajtd
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Uvegpaneljei sértltek, forduljon a hivatalos
szervizhez a csere érdekében.

* Legyen o6vatos, amikor az ajtot leszereli a
készilékrol.

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg és
széritsa meg a készlléket, a sitbteret és
a tartozékokat, hogy megakadalyozza a
g6zkondenzaciodt, a korrdziét és a fellleti
romlast.

* Rendszeresen ellenérizze a terméket
olyan romlasi jelek utan kutatva, amelyek
miatt alkalmatlanna valhat éleimiszerrel
valo érintkezésre, példaul repedések,
hoélyagok, rétegelvalas, zsugorodas,
ragaddssag, korrdzio vagy egyéb lathato
valtozasok a texturaban vagy a
megjelenésben. A karosodasok elkertiilése
érdekében kdvesse a tisztitasi és apolasi
utasitasokat.

» Akészilék és a tartozékok tisztitasahoz
hasznaljon mikroszalas kendét, meleg

3. TERMEKLEIRAS

3.1 Altalanos attekintés

i
]

o -~ ]

&%§%W

o o
17

(N

71 i
&
B

Kezel6panel
Kijelzé
Fitéelem
Lampa
Ventilator

vizet és semleges tisztitoszereket. Ne
hasznaljon suroldszereket,
tisztitoszivacsokat, oldoszereket, éles
széI0 vagy fém targyakat.

« Sutétisztitd spray hasznalatakor kdvesse
a csomagolason talalhato biztonsagi
utasitasokat.

2.5 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

* A készilék artalmatlanitasara vonatkoz6
tajékoztatasert Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

¢ Huzza ki a készlléket a halézatbdl, majd
vagja le és dobja ki az elektromos kabelt.

A Sutétér mélyedése - Viztisztitas tartalya
Kivehet6 polctartd
B Polcpoziciok

3.2 Erintémezdk

O]

A készlilék be- és kikapcsolasa.

ANV A meniben valé navigalashoz.
+— A beadllitdsok médositasahoz.
E] Nyomja meg a funkcio beallitasahoz:
AirFry.
9 A segédletii fézési funkcio beallitasa.

Nyomja meg az id6zit6 funkcidk bealli-
tasahoz.

Bedllitasok megadasahoz.

OK

Nyomja meg a vélasztas megerdsité-
séhez.

4. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

4.1 Az id6 bedllitasa
1. Az éra és perc beallitasahoz nyomja meg
a+ vagy a — gombot.
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2. A meger0sitéshez nyomja meg a OK

gombot.



4.2 Kezdeti elémelegités és tisztitas

Melegitse el6 az lres késziiléket, hogy elta-
volitsa a szagokat. Szell6ztesse ki a helyisé-
get.

1. Vegyen ki minden tartozékot és a
kivehetd polctartokat

2. Allitsa az egyes funkcidkat maximalis
hémeérsékletre, és hagyja a készuléket

5. MINDENNAPI HASZNALAT

5.1 F6zési funkciok

Hélégbefuvas, nagy héfok: Egyenletes si-

(¥) . s A
tés, omléssag, aszalas

D) E] AirFry: Etel kevesebb olajban és siitdpapir
nélkil torténd sitése

% Fagyasztott ételek: Siilt burgonya, burgo-
= nyas zoldségek/krokettek, tavaszi tekercsek

)|  Pizza funkcié: Pizzaslités

O]  Ase siités: Sitemeny siitése

+s¢  Kiolvasztas: Kiolvasztas

lZ] Konvekcios levego (nedves): Siités

(3] Grill: Piritas, grillezés

Infrasiités: Hus sltése, piritas

B

Ujramelegités: Felmelegités / siités

Egyes sutéfunkcidk soran a sitélampa auto-
matikusan kikapcsolhat 80°C alatt.

5.2 Beallitas: fozési funkciok

1. Nyomja meg a ® gombot a késziilék
bekapcsolasahoz.

2. Nyomjamega " vagy ~ gombot a
funkciok navigalasahoz.

3. Nyomja meg a + vagy a — gombot a
hémeérséklet beallitasahoz.

4. Szikség esetén allitsa be az id6zitd
funkcioit.

5. Nyomja meg: OK.

6. A fézési funkcio kikapcsolasahoz nyomja

meg: @.

meghatarozott ideig mikodni: = 10,

15 perc, (15 perc. Tekintse meg a
Mindennapi hasznalat.

3. Kapcsolja ki a késziléket, és hagyja
lehdlni.

4. Tisztitsa meg mikroszalas ruhaval, meleg
vizzel és lagy tisztitdszerrel. Tegye vissza
a tartozékokat és a polctartokat.

A funkcié megvaltoztatasahoz nyomja meg a
©) gombot a készulék kikapcsolasahoz, majd
nyomja meg Ujra, hogy vissza bekapcsolja.

— Folyamatjelz6 sav - vizudlisan jelzi, amikor
a készulék eléri a beallitott hdmérsékletet,
vagy amikor a sutési id6 véget ér.

>> Gyors felf(ités - nyomja meg és tartsa le-

nyomva: OK 3 masodpercig a felmelegedési
fazis alatt, hogy lerdviditse a felmelegedési
id6t. Minden sitési funkcidhoz elérheté. A
ventilator automatikusan bekapcsolhat.

5.3 Timer

1. Nyomja meg: @

2. Nyomjamega " vagy ¥ gombot az
id6zit6 funkcio kivalasztasahoz.

3. Nyomja meg a + vagy — gombot az idd
beallitasahoz. Nyomja meg: OK.

Az idéméré funkcio térléséhez nyomja meg

és tartsa lenyomva 3 masodpercig: O.

Id6zit6é funkciok

Q Visszaszamlalas beallitadsa. Amikor az
idézités véget ér, hangjelzés hallhaté.
Visszaszamlalas beallitasa. Ha az idém-
Q)l :’en"ﬁllleja'r, a jelzés megszdlal, és a f6zés
eall.

Sités elinditasanak és / vagy befejezé-

@START
STOP  sének késleltetése.

Annak a megjelenitése, hogy a készilék
mennyi ideig mikodik a funkcié elindita-
satél szamitva. Az idézité meniibél visz-
szaallithatod.

Miikodé-
sidézitd

5.4 Elére programozott siités 14

El6re programozott siités Az almenu olyan
programokbol all, amelyeket kildnleges éte-
lekhez terveztek. A programok megfelel6 be-
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allitassal kezdédnek. Sités kdzben beallithat-
ja az id6t és a hémérsékletet.

1.

Nyomja meg a ® gombot a készilék
bekapcsolasahoz.

Nyomja meg: 9.

Nyomja meg: ™ vagy Vv az elére
programozott sités funkciok
kivalasztasahoz.

Nyomja meg:+ vagy — a beallitasok
modositasahoz.

A megerdsitéshez nyomja meg a OK
gombot.

Amikor a funkci6 véget ért, ellendrizze,
hogy elkészllt-e az étel. Sziikség szerint
novelje az elkészitési id6t. Az
ételhdmérdvel torténd elére programozott
sutés eljarasa ugyanaz.

Almenii: Elére programozott siités

Magyarazat

Sulybeallitas is lehetséges.

A sités megkezdése elbtt melegitse el6 a ké-
sziiléket.

Polcszint. Tekintse meg a Termékleiras.

Etelek
Csd6ben B
o siilt zold- 3 siitétalca sitépapirral bé-
ség lelve
1-15kg Darabolja fel a z6ldségeket.
Bg  Muffin B 3 muffinsiitd huzalpolcon
. E E 2 sutétalca sutépapirral
« Ciabatta bélelve
< 08kg A fehér kenyérhez t8bb idé sziik-
séges.

5.5 Beallitasok &

1.

Nyomja meg a ® gombot a készillék
bekapcsolasahoz.

Nyomja meg a er gombot a beallitasok
eléréséhez.

Nyomja meg: ™ vagy ~ a bedllitasok
modositasahoz. Nyomja meg: OK.
Nyomja meg: + vagy — gombot az érték
beallitasahoz.

Nyomja meg: OK a beallitasi mod
megerésitéséhez vagy a kilépéshez.

Nyomja meg: et gombot a beallitasokbdl
valo kilépéshez.

Etelek Almenii: Beallitasok
ZB :
@ Pizza E B 2 siitétalca sutépapirral Beallitas Erték
Csirke 952 sitstan ca, 01  Tisztitas Viztisztitas
& 1-15kg; A sutés félidejében forditsa meg 02 Napszak Médositas
friss a csirkét, hogy egyenletesen pi-
ruljon. 03 Suté vilagitas Be/Ki
Marha ‘ = 2 siitétalca 04  Gyors felfités Be/Ki
1-15kg 4 A hust néhany percig slsse el6 05 Miikodésidbzits Be/Ki
-5CMVas-  gerpenyében. Helyezze be a ké-
tagdarab  gzijjekbe. 06  Kijelz fényerd 1-5
& File (][ 3 taizalio edény huzal- 07 Nyomégomb Hang Beep, Clic, None
polcon 08 Figyelmeztet hanger6  1-4
— Lasagne - -
= 1. 1_2 kg IE' 2 t(izallé edény huzalpolcon 09
. 1 . Riasztas, 2
Quiche IE' 2 sitéforma huzalpolcon 10 Etelérzékels!)
A Riasztas és le-
w  Burgonya [ 2 sitstaica allitas
O 1k Helyezze az egész, héjas burgo- s . < ;
g ) 1)
nyakat a SGt talcara. 11 Tisztitas emlékeztetd Be/Ki
12 - -
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Beallitas Erték
13 Demo Gizemmod Aktivald kod: 2468
14 Szoftver verzié Ellendérzés
15  Osszes beallitas torlése  Igen / Nem

1) csak bizonyos modelleknél

A beallitasok alapértelmezés szerint ekkor

kezdbdnek: 02. Hasznalja a ™ és ™~ gombo-
kat a navigalashoz.

5.6 Funkciézar @

Ez a funkcié megakadalyozza a készulék vé-
letlen funkciovaltasat.

Ha a készllék hasznalata kdzben aktivalodik,
lezarja a kezel6panelt, igy biztositva, hogy az
aktualis fé6zési beallitasok zavartalanul folyta-
tédjanak.

Ha a készulék kikapcsolt allapotaban aktiva-
16dik, a kezel6panelt zarolva tartja, megaka-
dalyozva a készilék véletlen bekapcsolasat.

OB Nyomja meg a funkcio be- és
kikapcsolasahoz.

@ - harom felvillanas jelzi a lezaras bekap-
csolasat.

5.7 Tartozékok

tartozékok. Olvassa be a

' QR-kodot a készilékhez

¢ mellékelt tartozékok haszna-

- latanak megtekintéséhez.
g1 Kilon megrendelheti az opci-

onalis tartozékokat. Tovabbi

6. TANACSOK ES TIPPEK

6.1 Siitési javaslatok

A tablazatban szereplé hémérsékleti értékek
és sitési idétartamok csak tajékoztataskent
szolgalnak. A receptektdl, valamint a felhasz-
nalt 6sszetevék minéségétdl és mennyiségé-
tél figgnek. Ha nem talalja a beallitasokat
egy adott recepthez, akkor keressen hasonlo
ételt.

A polcszintek szamozasa a sut6 aljatol felfele
torténik.

A tablazatokban hasznalt szimbélumok:

B Eteltipusa

tudnivalokért vegye fel a kapcsolatot a helyi
forgalmazoval.

Helyezze be a kiegészit6t (drotpolc / talca) a
polctarté vezetésinei k6zé. Gy6zddjon meg
arrol, hogy a polc érinti a stté belsejének ha-
tuljat és a labak lefelé mutatnak. A tetején lé-
vO kis bemélyedés ndveli a biztonsagot és
délést védelmet nyuijt. A polc kordli perem
megakadalyozza, hogy az edények lecsusz-
szanak a polcrol.

=

Ha a talca lejtds, helyezze a sitétér hatso ré-
sze felé.

Ha van felirat a tartozékon, gy6z6djén meg
arrol, hogy az On felé néz.

Ha lyukas talcat hasznal, helyezzen ala tal-
cat/edényt a lecsepeg6 folyadékok Ossze-
gylijtéséhez.

F6zési funkcio

Hémérséklet

o

Polcpozicié

Fo6zési id6 (perc)

SlRen

Tovabbi informacio

6.2 Konvekcids levegé (nedves)

A legjobb eredmény érdekében hasznalja az
alabbi tablazatban szerepld ajanlasokat.
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Big C B @ @ | 6.3Informacié a bevizsgalé
Edes roladok, 16 db 180 2 20-30 1) intézetek szamara
- Vizsgalati modszerek az alabbi szabvanyo-

Péksiitemeny, 9 db 180 2 30-40 1) | knak megfelel6en: IEC 60350-1.
Pizza, gyorsfagyasztott, R = o
0,35 kg 20 2 10-15 2 = C O ®
Keksztekercs 170 2 25-35 1) Aprosiitemény, 20 db/tepsi
Csokoladés stitemény 175 3 25-30 1) E 3 170 20-35 1)
Szufflé, 6 db 200 3 25-30 3) 3 150 - 160 20-35 1
Piskota tortaalap 180 2 15-25 4
Piskotatorta 170 2 40-50 5) ) 2és4  150-160  20-35 1)
Parolt hal, 0,3 kg 180 3 20-25 1) Almaspite, 2 forma, atmérd: 20 cm
Hal egészben, 0,2 kg 180 3 25-35 1) E 2 180 70-90 2)
Halfilé, 0,3 kg 180 3 25-30 6)

) 2 160 70-90 2)
Parolt hus, 0,25 kg 200 3 35-45 1)

Zsirtalan piskotatészta, 26 cm atméréji tortaforma

Saslik, 0.5 kg 200 3 25-30 1)
Cookie (amerikai csokis Z] 2 170 40-50 23
keksz), 16 db 180 2 20-30 1

2 160 40-50 2)3)
Puszedli, 24 db 180 2 25-35 1)
Muffin, 12 db 170 2 30-40 1) ) 26és4 160 40-60  2)3)
Sos aprosutemény, 20 db 180 2 25-30 1) Aprosit. omlos tész.
Teasiitemény omlds tész- ) 3 140 - 150 20 - 40 1
tabdl, 20 db 150 2 25-35 1) )
Kosarka, 8 db 170 2 20-30 1) ¥) 2¢és4 140 - 150 25-45 1)
Parolt zéldségek, 0,4 kg 180 3 35-45 1) E] 3 140 - 150 25 - 45 1
Vegetarianus omlett 200 3 25-30 6)

Toast kenyér

Mediterran zéldségek, 0,7
kg 1804 25-30 1) i 4 max. 1-5  2)3)

1) Hasznaljon siitélapot vagy zsirfogd talat.
2) Hasznaljon huzalpolcot.

3) Hasznalja a keramia formakat a racson.
“A pitealap-format a sttéracson hasznalja.
5) Hasznalja a siit6talat racson.

6) Pizzaserpenyd racson

7. APOLAS ES TISZTITAS

7.1 Megjegyzések a tisztitassal
kapcsolatban
* Hasznaljon tisztitészert fémfellletekhez.

* Hasznaljon specidlis sitbtisztitot makacs
foltokhoz.
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1) Hasznalat Siité talca.
2) Hasznalat Huzalpolc.
3) Melegitse el6 a késziiléket 10 percig.

« Tisztitsa meg és ellendrizze a sutétér
kereténél korbefuto ajtotomitést.

* A mészkdmaradvanyok eltavolitasahoz
hasznalja a gyarté altal ajanlott folyékony
vizkémentesit6t.

* A nedvesség lecsapodhat a készllékben
vagy az ajté lvegpaneljein. A lecsapodas



csokkentése érdekében hagyja, hogy a
készilék 10 percig mikodjon a fézés el6tt.
Ne taroljon élelmiszert a késziilékben 20
percnél hosszabb ideig.

» A tartozékokat tilos mosogatdgépben
tisztitani!

7.2 A polctartok
1. Ellenérizze, hogy lehiilt-e mar a készulék.

2. Huzza el a polctarto eliilsé részét az
oldalfaltol.

3. Huzza el a polctarté hatuljat az oldalfaltél,
majd vegye ki a polctartot.

4. Helyezze vissza a polctartokat az eredeti
helyzetiikbe. Ismételje meg a lépéseket
forditott sorrendben.

Ha teleszkopos sitésinek vannak mellékelve,
a rogzitécsapoknak elére kell mutatniuk.

7.3 Viztisztitas
Ez a tisztitasi eljaras para segitségével kony-
nyiti meg a zsir- és ételmaradékok eltavolita-
sat a készulékbdl.

1. Toltson vizet a sitétér bemélyedésébe:
300 ml.

Nyomja meg: i3,

3. Nyomjamega ™ vagy V~ gombot az
alabbi: 01 kivalasztasahoz. Nyomja meg:
OK .

4. Hagyja mikddni a késziiléket 30 perc. A
tisztitas végén hangjelzés hallhaté.
Kikapcsol a késziléket.

5. Varja meg, hogy a készilék lehdiljon.
Puha térléruhaval térélje szarazra a
sutdteret.

7.4 Az ajto eltavolitasa és

visszaszerelése

A slit6ajto és bels6 liveglapjai a tisztitashoz

kivehetéek. Ne hasznalja a készlléket az

Uiveglapok nélkdil.

1. Nyissa ki teljesen az ajtot, és fogja meg
mindkét zsanért.

2. Emelje fel és hluzza a reteszeket, amig
bekattannak.

3. Csukja vissza a sitd ajtajat az elsd
nyitasi poziciéig (félig). Ezutan emelje fel
és hlizza meg, majd vegye ki az ajtét a
helyérél.

4. Helyezze a siit6ajtot egy puha ruhaval
letakart egyenletes fellletre.

5. Tartsa az A ajtd szegdlécét az ajto felsd
szélénél a két oldalan, és nyomja befelé,
hogy levalassza a zarosint.

6. Huzza el6re a diszlécet az eltavolitashoz.

7. Egyenként fogja meg az ajto tveglapjait a
felsd széliknél, és felfele huzva vegye ki
6ket az oldalsé vezetbsinbdl. Ugyeljen
arra, hogy az liveglap teljesen kicsusszon
a sinbdl.

8. Tisztitsa meg az Uveglapokat
mosogatoszeres vizzel. Ovatosan torolje
szarazra az Uveglapokat. Az liveglapokat
tilos mosogatdgépben tisztitani.

9. Tisztitas utan helyezze vissza az
Uiveglapokat és a sit6ajtot.
Ugyeljen arra, hogy az liveglapokat a megfe-
lel6 sorrendben tegye vissza. Ellenérizze a
szimbdlumot/nyomatot az lveglap oldalan. A
nyomtatézonanak B (ha van) a sut6 belseje
felé kell néznie. Ha az ajto helyesen van be-
szerelve, a reteszek zarasakor kattanas hall-
hato.
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7.5 A lampa cseréje

Huzza ki a készliléket a halézatbdl, és varjon,
amig lehdl.

Cserélje ki az izzot egy megfeleld, 300 °C-ig
h&allé izzéra.

Hatso6 lampa

1. Az Uvegburat forditsa el az
eltavolitasahoz.

8. HIBAELHARITAS

Ha nem talal megoldast egyedl a probléma-
ra, forduljon a markakeresked6hoz vagy a hi-
vatalos markaszervizhez. A szerviz részletei
az ellls6 kereten talalhato besorolasi tablan
talalhatok. Az ajto kinyitasakor lathatd. Ne ta-
volitsa el az adattablat.

A késziiléket nem lehet bekapcsolni vagy
miikodtetni. - A készllék nincs csatlakoztat-
va az elektromos halézathoz, vagy helytele-
nul van csatlakoztatva.

A késziilék nem melegszik fel.

* Funkcidzar bekapcsolva.

9. ENERGIAHATEKONYSAG

9.1 Termékinformaciods lap és
termékinformacidk a 65/2014/EU és
a 66/2014/EU sz. szerint

Gyarto neve AEG

NBUSA40PE 949287028
NBU5A40PM 949287011
NBUS5A43PB 949287010
OU5AB40PK 949287015
OUS5AB40PM 949287012
OU5AB40WPK 949287016
TU5AB40PB 949287013
TUSAB43APB 949287023

Modellazonosité

Energiahatékonysagi szam 61.2

Energiahatékonysagi osztaly A++

Villamosenergia-fogyasztas
normal terhelés, also + fels6
slités mellett

0.93 kWh/ciklus

Energiafogyasztas normal ter-
helésnél, légkeveréses lizem-
maod mellett

0.52 kWh/ciklus

Sitéterek szama 1
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2. Tisztitsa meg az livegburat.
3. Cserélje ki az izz6t.
4. Szerelje fel az Givegburat.

* Az automatikus kikapcsolas aktivalva van.
Az izz6 nem miikodik. - Az izz6 kiégett.
Cserélje ki a lampat.

A lampa ki van kapcsolva. - Konvekcios le-
vegb (nedves) - aktivalva van.

Az ajtétomités sériilt. - Ne hasznalja a ké-
sziléket. Vegye fel a kapcsolatot egy hivata-
los szervizzel.

A kijelzén megjelenik: "00:00". - Aramszii-
net tortént. Allitsa be a pontos id6t.

Héforras Elektromossag

Hanger6 721

A suté fajtaja Beépithetd sutd

Témeg NBU5A40PE 29.1 kg
NBU5A40PM 27.9 kg
NBU5A43PB 29.7 kg
OU5AB40PK 29.0 kg
OU5AB40PM 29.4 kg
OU5AB40WPK  29.0 kg
TU5AB40PB 29.0 kg
TU5AB43APB 30.1 kg

A készlilék vizsgalata az alabbi szabvanyok
szerint tortént: EN IEC 60350-1.



9.2 Informacidkovetelmények az
(EU) 2023/826 rendelet szerint

Eggrglafogyasztas készenléti lzemmod- 0.8W

A készllék automatikus alacsony energia-
fogyasztasu izemmodjanak eléréséhez 20 perc
szlikséges maximalis id6

A készlilék vizsgalata az alabbi szabvanyok
szerint tortént: EN 50564.

9.3 Energiatakarékossagra
vonatkozé javaslatok

» F&zés kozben tartsa zarva az ajtét, és
kertulje a gyakori kinyitast.

* Tartsa tisztan az ajtétomitést, és tgyeljen
ra, hogy megfeleléen legyen a helyére
rogzitve.

* Hasznaljon fém vagy sotét, nem tikrozd
edényeket .

* Hagyja ki az elémelegitést, hacsak nem
sziikséges.

* Minimalizalja a szlineteket tobb étel
egymas utani sltése kozott.

* Amikor csak lehetséges, hasznalja a
légkeveréses fézési funkciokat az
energiatakarékossag érdekében (csak
bizonyos modelleknél).

» Hasznaljon maradék hét, hogy melegen
tartsa az ételt. Csokkentse a készilék
hémérsékletét legalabb 3-10 perc értékre
a f6zés vége elbtt.

* A f6zés soran kapcsolja ki a lampat,

hacsak nincs ra sziikség. Olvassa el a
,Beallitdsok” cim{ részt.

» Konvekcioés levegd (nedves) (csak

kivalasztott modellek) - ez a funkcio
megfelel a szabvanyok szerinti
energiahatékonysagi besorolasnak és az
Okologiai kialakitasra vonatkozé
kovetelIményeknek (EU 65/2014 és EU
66/2014 szerint). Tesztek a kdvetkezd
szerint: IEC/EN 60350-1. A sutdajtét sutes
kozben be kell csukni, hogy a funkcié ne
legyen megszakitva, és hogy a sité a
lehetd legnagyobb energiahatékonysaggal
mikddjon. Amikor ez a funkcié aktiv, a
lampa automatikusan kikapcsol. Egyes
modelleknél ez 30 mp id6ét vesz igénybe.

» Biztonsagi okokbdl, ha a f6z6funkcioé aktiv,

és nem modositanak a beallitdsokon, a
készUlék bizonyos id6 elteltével
automatikusan kikapcsol. Ha hosszabb
ideig akarsz miikodni egy f6zési funkciot,
allitsd be a f6zési id6t. Az automatikus
kikapcsolas nem érvényes, ha a lampa be
van kapcsolva vagy az alabbi funkciéval:
GeferT

- 12.56:30-115°C

- 8.56:120-195 °C

— 5.56:200-245 °C

— 3 06: 250-maximum °C

10. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Hasznositsa Ujra a szimbdélummal ellatott

A
anyagokat Lo. A csomagolast az Ujrahaszno-

sitas érdekében tegye a megfelel6 konténe-
rekbe. Segitsen a kérnyezet és az emberi
egészség védelmében az elektromos és
elektronikus készulékek hulladékanak ujra-

hasznositasaval. Ne dobja ki a szimbdlummal

ellatott készulékeket E a haztartasi hulladék-
kal. Juttassa el a terméket a helyi Ujrahaszno-
sito létesitménybe, vagy vegye fel a kapcso-
latot a helyi nkormanyzati szervvel.
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